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REPRODUCEREA OPRITĂ 


Innobilare 


Е aproape un an decând viaţa noasird literară şi-a reluai firul, intrerupt 
аа vreme de răsboi. Din toale părțile se ivesc cenacluri şi reviste, incruntale Я 
arlțăgoase са nisle vechi dușmani pe care nici vremea si nici depărtarea nu i-a 
pu ul impăcă. Au fost chiar câleva polemici răsunătoare în care spadasinii în- 
fierbánta[i au ийа! adeseori şi buna cuviință datorită cititorilor ingdduitori.. Ai 
zice, un an de luptă literară, — si cum adeseori lupta e un principiu al progre- 
sului, — un an de progres Шегаг. 

Si tolugi progresul acesta пи există. E (оста! dimpolrivă. Luplele noasire 
literare wau creiat nici personalități şi nici principii. Mai mull decál tucruciseri 
cavalerești de spadă, au fost brațe infiple іп solduri si ocdri de vecini ۰ 
Literatura dedesubt! Frumoasele sleaguri de altădată au cázut^ fránie în noroi. 
Ideia a incelal să lrezească avânturi nobile. [n locul ochilor iluminali de credinţe 
şi entuzign, ochii bulbucaţi de venin Я ură ai celor cari au făcut literatura 
acesiui an. Răsboiul a fost o Че ците a tuturor instinctelor Si pasiunilor. Ni 
sau lubural suflelele cu lol ce e inferior omenesc în ele, cum se lulbură о ара 
când o răscoleșii Din adâncul inconştientului sa ridicat ca un пото! lol се 
dormea în noi vulgar şı primiliv. Si-acum, după ce sbuciumul cel mare al fri- 
gurilor а trecul, tot mai purtăm în noi această intunecare. Vulgarul şi primilivul 
au ndvdlil in toală viața ncastră morală si inlelectuald. Generozilalea si ۵ 
cad Cresc inslinclele si se aesfrdneazd palimile. Si т mijlocul aceslui парда de 
ură şi josnicie, lileralura sovdie, se 'neacd. 

Nu пе ridicăm împotriva luplei. Ideia e iluminare, e cucerire a intunericului. 
ааа e un germen rásboinic. Dar lupla literară a acestui an па fost iluminată 
de nicio idee. În revistele noasire de azi e o adevărată promiscuitate literară. 
Absența oricărui idealism prelulindeni. Din paginile, pe care ға tipăril mai ۵ 
caligrafie decăt literatură, sar putea scoale sau adăugă orice nume таға са „di- 
гесра“ revistei să sufere. Scriitorii emigrează de la o firmó la alla, sau tsi oferă 
„produsul“ oricui. Din moravurile lileraturei noastre a dispărul aproape си lotul 
aceea ce allădală se numea credinţă literard. Mândria aristocrată a creerului а 
dispărul. Ne ndvdlesle concepția burgheză a cererii gi ofertei. Lileratura devine о 
industrie si —in epoca crahului capitalist ce se apronie— scriitorul incepe a fi un 
proletar al muncii, care-şi regulează lucrul după minimul de salar. Cade genero- 
zilalea si aristocrația gândirii. Crește proletariatul şi mizeria creerului. 

lată bilanțul acestui ап de literaturd şi polemică. Ne инат împrejur sd 
vedem făgăduiala pentru viilor. Мо găsim nicăiri. Avem o revistă nouă care cu 
titlul ei aducea un aer de romanism (іпегеѕс și enluziasi. Era o amintire a în- 
cepulurilor literalurii noastre, cand un Eliade sau un Asachi ridicau 6 
celor diniái credințe lilerare. Dır revista a rămas cu romantismul numelui. 
„Sburătorul“ e tipul acestei promiscuitd[i literare de care suferim. Nici credință 
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si nici enluziasm. Avem o revistă provincială, care moşteneşte o veche direcție li- 
terară. Din naufragiul „Vieţii românești“ însă nau rămas decal câțiva oameni, 
сагі la „Însemnări Шегаге“ igi acopere absența ideilor cu violența [ага măsură а 
limbajului. Ai zice, o ссаій de oameni cu unele расе de care se lem, Я cari 
sau adunal acolo înlr'o socielale de sprijin reciproc. E literatura infirmității mo- 
rale. Avem 0 revistă de lreculul сагеіа se leagă сеа mai jrumoasă perioadă a li- 
leraturii noastre, dar саге agonizeazd de 20 ае ani.: SPn anul acesta din urmă 
„a căzut la fund iremediabil. „Convorbiri literare“ ۵ de inani[ie. Si mai avem. 
E vestalu bălrână а d-lui Densuşianu, palidă я clorolică, întârziată пиго dra- 
gosle imaginară şi sterilă, şi păzind incă cu credință cenuşa din care nicio pûl- 
páire de căldură nu se mai ivește. „Viaţa nouă“ e singura revistă la care idealismul 
se mai păstrează. Е cea mai lipsilă de puteri însă din toate. 

lată de ce ni se pare că un strigdi de alarmă ar trebui să ne deşieple. S'a 
vorbit de „democrația literară“ ca de o boală a lileralurii noasire din urmă. 
Cuvântul a fost însă prea binevoilor. Lileralura noaslră пи se democralizează, 
se vulgarizează si se trivializeazd. Esle o lileralură amorală prin lipsă de suport 
sufleiesc care să dea scrisului un sens. 

Ne trebue о împrospălare si о înnobilare care nu ne vor veni însă nici din 
sulgaritate si trivial si nici din această рготвсий е care пе bâniue acum. Ne 
trebue generozitatea și idealismul pe care le creiază credința. Ne irebue ‘entuzi- 
asmul ideilor si respectul convingerilor. Inir'un cuvânt, o morală lilerară pe care 
acuma nu 0 avem. m 

Si ne mai Irebue ceva. Impolriva concepției acestui filistinism Шегаг care a 
fdcui din arlă o таг]@ се se oferă si din scriiior un simplu Я umil lucrător in- 
leleclual, mândria şi noblețea gândirii, mândria care face din gândire o агізіо- 
cralie, care creiazd fanatismul nobit al credințelor si care păsirează fetisismul 
fecund al idealurilor. | 

O morală nouă pentru literatura noastră va fi această morală ۵ 
а ideaiismului. Prin ea vom бий să ne indlidm în propriii noștri ochi şi vom 
isbuli să Я creiem; О revisld sau o grupare lilerară va fi alunci o flamurd ii- 
dicatd ’n soare si luplele noastre vor căpălă frumuselea enluziasmului si a cre- 
din[ei. Vom fi adversari, iar nu dușmani, $i 'n locul pasiunilor de-acum, iniune- 
cale de ură și invidie, va fi infelegerea si simpalia care creiază respeclul si iubirea. 
Literatura noasirá de acum e o arenă. în jurul căreia publicul se amuză de în- 
trecerile vulgare ale айейог. Va trebui să ne innobildm. Lileratura nu trebue să 
fie petrecerea vulgului. i | 

laid de ce noi aruncdm aceste cuvinle din care am огей să facem indentnul 
unei morale nouă : Generozilate si noblefe... 


Al. Al. Busuioceanu. 
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Фе вита unui templu 


Stau rázimat de stâlpul unui templu іп пита... 
Ст întuneric 
Olivi cu părul despletit 
S'apleacă'n fata tristului altar... 


Si cum mă pierd pe urmele lăsate 
Фе pașii vegniciei pe tărie, 
Simt, 
Sub scápárarea stelelor — 
Ca fa un semn făcut în taină 
Фе ochii unor magi — 
Сит prinde n mine a clipi din gene-un dor: 
6 dorul, 
De-a te simţi pe tine-aproape si de-afi soarbe vraja 
Deodat’ cu 'nfricoșatele minuni, ce (е cuprinde noaptea 
Un sfântul ei potir fără de margini... 


| Stau rdzimat de stâlpul unui templu în ruină — 
“ип gând 
Na ispiteste си durerea-i să-l pechem în minte: 
ОБ, stelele! 
fn visător mi-a spus cândvă 
Ca dintre dorurile multe, multe, 
Се le purtăm în suflet adormite са пір un leagăn, 
Stelele trezesc... in пот... numai ре cele... osándite 
Să nu зе... isGândească.., niciodată... 


egi fin, cu nfiorári de toamnă, din corola lunii 
Se scutură mărunt polenul peste templul în ruină 


Și peste dorul meu... 


Lucian Blaga 
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Каст [а 
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Cormaná măsurase de cu vară, lan cu 

lan, toată. partea de сатр а moșiei. lar când 
vremea rea îl strânse de pf drumuri, el 
începu a-și întocmi planul de cultură, là- 
sándu4si din timp іп” timp ceasuri de o- 
dihnă când gândurile lui rătăceau în voie, 
plutind în nesfarsirea aromitoare a reve- 
riei, cum plutesc ugoarele scame albe de 
păpădie prin vázduhul liniştit al unei fru- 
moase zile de primăvară, 
. Ісі aducea uneori aminte de sosirea lui 
la Lupoaica și de greutăţile începutului, 
alteori se gândea la stăpânul acelei moșii 
care пи mai dase de vre-o cinci ani ре la ea 
și din când în când se pomenea рап те 
du-se la contabil în sufletul căruia nu 
putuse încă. pătrunde., 

După ce sfârși planul de cultură, so: 
coti învoitorii, iar pe aproape de Crăciun 
început a verifica registrele ținute de con- 
tabil. 

Dela cele dintâi file văzu că erau оз 
glindă si că fiitorul lor era stăpân pe ci- 
Нес ce trecuse intr’insele, Contabilul îi 
dădu си o desăvârşită siguranță toate lä- 
muririle trebuitoare si când sfârși de ve- 
rificaf, Connaná îi strânse mâna în semn 
de mulțumire. - 

Dar când întocmi tabloul de venituri 
băgă de seamă cu mirare că pescuitul a- 
dusese un venit foarte slab. 

El ceru lui Ostroveanu oarecare lămuriri 
în această privinţă, dar contabilul îi răs- 
punse foarte liniştit 

— Пе unde să știu eu, d-le ad-tor? Știu 
eu ce se petrece în baltă? Mă misc eu de 
la cancelaria mea vreodată? 

In acest timp Sărbătorile Crăciunului so- 
siră şi odată cu ele раса în Sat si fata lui 
Ostroveanu. Cormană auzise de câteva ori 
pe contabil vorbindu-i cu multă iubire des- 
pre această odraslă a lui, dar n'o văzuse 
niciodată. Ştia numai că învaţă întrun 
mare pension din București, unde-i ţinea 
cheltuiala un bogat unchiu al ei, care o 
adora. 

El simţi o ascunsă dorință de a o cu- 
noaste şi de aceea când Ostroveanu—al cărui 
nume de botez era Stefan—il pofti la 
masă la ei a treia zi de Crăciun, el primi cu 
plăcere această invitație, 


Era o senină zi de iatná, Lumina soare« | 


lui, rasfrantal de miliardele de cristale 
albe ale mantiei de zăpadă, se risipea în 


‘bilului, 


văzduh cu о strălucire orbitoare, Stresi 
aele picurau, Vrăbiile ciripeau ca vara, 

Ре-аргоаре de vremea prânzului Сог- 
mană se îndreptă spre locuința conta- 
Acesta-i esi im întâmpinare 51 
conduse în salon unde peste câteva mi: 
nute veni 51 fata lui. 

— Asta-i bucureşteanca т !—zise 
Ostroveanu in chip de recomandare, 

Cormaná văzu înaintea lui o domnișoară 
naltuta, oacheșă, си niște ochi negri de o 
rară strălucire, Ea-i surâse 51-1 întinse mâ- 
na mică, albă şi mătăsoasă. 

Soția contabilului servi tuica, după care 
trecură cu toţii la masă. 

Cormană se simţea foarte bine și vor- 
bea cu înflăcărare despre опсе-1 venea 
în minte, Nefiind vorbăreţ de felul lui; 
se mira și el de ușurința cu care vorbea. 

După, masă fata contabilului cântă ceva 
la pian si el îi urmări alunecarea gingasa 
a degetelor fine pe clapele albe. Ele a- 
veau sărituri sprintene, atingeri uşoare și 
par'că în necontenita lor alergare culegeau 
şi împărțeau ceva nevăzut care se prefá 
cea în cântec, 

Apoi se lăsă furat de farmecul muzici-i 
si rămase pierdut în gânduri. | se părea 
că plutește pe o apă lină, intr'o noapte cu 
lună, și ar fi dorit ca această plimbare să 
ție cât mai mult. lar când fata sfârşi de 
cântat, el avu sensatia limpede că barca 
în care plutise până atunci îl sguduise în 
ciocnirea ei cu țărmul la care ajunsese. 

'Mai pe seară, făcură o plimbare cu sa- 
nia pe câmp şi când se întoarseră, acasă, 
fata contabilului avea obrajii ca pier- 
seca, ' 

La plecare, d-na Ostroveanu il рок 
sámaiviná pe la ei din când în când seara. 

— Mai spunem, та! râdem, mai facem 
câte-o pantarolá, ne mai cântă ceva Lizica 
la pian $1 nici nu stim сапа trece timpul, 

Si el se duse, 


Dar intr'o seará pe cánd asculta cu- 
fundat in gânduri о bucată de muzică, îşi 
aruncă, privirea în oglindă şi se infioră : 
contabilul se uita la el prin oglindă cu 
privirea unui ucigaș în clipa când e gata 
să dea lovitura de moarte. Faţa lui era a- 
tat de schimbată, i пса? tânărul nostru abea 
o mai recunoscu. АЧ fi zis că ceva nevăzut 
care o acoperise până atunci, cázuse din- 
tr'odatá şi ea se arălta in fulgerarea unei 
clipe așa cum ега în adevăr, 
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AERE 


Cormaná se făcu a nu fi observat п!- 
mic, schimbă ușor direcţia in care privea 
si rămase cu ochii în oglindă: ca un om a- 
tât de adâncit în gânduri încât nu vede lu- 
crurile la care se uită, 

Simţi cum ochii contabilului căutau ре 
ai Ini, dar el пи şi-i întoarse de loc. 

In acest timp fata sfârşi de cântat si el 
păru a se trezi dintr'o adâncă visare. lar 
când se uită la Ostroveanu, acesta îi su- 
râdea. 

Mai statu putin, jucá o panfarolá 
plecă, 

Ajuns acasă, se desbrăcă repede şi 
culcă, Intins în pat, cu ochii deschiși 
întunerec, începu a se gândi. 

De zece luni еге’ “cunoştea pe contabil 
și abea în seara aceea află cá вге a făce си 
un comedian, Ar fi putut за cine stie 
câtă vreme la Lupoaica fără să-i surprin- 
dá vre-o dată acea fata ingrozitoare, acea 
privire plină de ură ucigátoare, 

Intro cameră întunecoasă pătrunde, prin 
cine stie ce crăpăiură, un mánuchiu de 
raze dela soare si atunci in dára lui lumi- 
noasá începe а juca deodată o puzderie 
de pulbere strălucitoare nevăzută până a- 
tunci, O fâşie de lumină ságetase acum in 
adâncul sufletesc al lui Cormană şi anu- 
mite fapte mărunte de-ale contabilului, că- 
гога el nu le dăduse mai nici о bägare СК: 
seamá, sc ridicará deodatá strálucitoarein 
lumina constintiš lui, 

Din toate acestea el vedea limpede că 
Ostroveanu era un viclean fără pereche 
şi o bănuială se ridică în taină în sufletul 
lui, cum se ridică în văzduh bágicutele 
de gaz nevăzut tocmai din fundul unor a- 
numite ape stătătoare: contabilul era a- 
mestecat în scăderea venitului adus de 
pescuit. 


si 


Ни 


El se duse din се in ce mai rar in casa ` 


lui, iar dupá plecarea fetei nu se mai duse 
de loc, 

Zbuciumándu-se mereu in aceleasi рап- 
duri, obosea 51 ametea са ип cal mânat 
prea mult la arie. 

Ci intro zi Feodor Ermalai, arendasul 
pescuitului în balta Lupoaicei, se infátisá 
înaintea lui. 

Era un Rusnac voinic, buhav la faţă, 
си о barbă mare si incálcitá, cu niste ochi 
mici, verzi ca ochii: de gâscă si duși în 
fundul capului. Vorbea curgător româneşte, 
dar uneori agezá cuvintele ca în rusește, 


— Ce-i, igaspadin Feodor? îl întrebă 
Cormană, 

— Ce să fie, d-le Vasilică. lă cu pes- 
самый. 


LUCEAFARUL 


309 


-- Е, ани merge? 
-- Acum slab merge din cauzá ghiata 
завие si пи tine om pe ea, Dar... 
— Ce dar? | 
Astăzi toate scump foc: bumbac, a- 
tá, catran, material plentru făcut închide- 
rile. Vătafii şi polopainicii tot nemulțumiți. 
— Si ce vrei Dita? 


Rog să. mai scádeti ceva din dima 
Сайпапа stítu puțin pe gânduri. Dij- 
ma pe саге о lua proprietatea era destul 
de mică si nu mai putea fi micsoratá fără 
a scădea și mai mult -venitul pescuitului, 
El bănui că Rusnacul a fost pus la cale 
de contabil să facă această încercare şi 
spre a scăpa de cursa ce i se întindea, se 
hotări să câștige timp spire a putea cerceta 
prin împrejurimi în ce condițiuni se aren- 
dează pescuitul în bălțile altor moșii. De 
aceea el zise: 

— Să vedem, gaspadin! 54 mă mai 
gândesc şi eu. Vino să-ți dau răspuns peste 
vre-o câteva zile, 

Prin ochii .Rusnacului trecu un fulger 
de bucurie. 

— Bine, d-le Vasilică! zise el. 

Apoi se plocon: adânc si plecă. 

A doua zi Cormaná porni în cercetare, 
Cu foarte mare băgare de seamă, el în- 
treba ici, întrebă dincolo şi află că bălți 
mai mici de cât Lupoaica dădeau un venit 
mai mare din pescuit de cât ea. 


Trebuie să Не vrefo racilă adâncă! 
la pescuitul pe Lupoaica!—isi zise el în 
жапа. 

Si intr'o seará se pomeni la el acasá cu 
un flácáu voinic, care îl salută пиша 
reste : 

— Să trăiţi, d-le ad-tor! 

Cornmaná se uită la el, 
trebá : 

— Cine esti 32 

— Eu sunt feciorul lui Simion Gărda- 
sul, Aţi auzit Dv, de el? 
Ad-torul Lupoaicei îşi aduse aminte cá 
odată i-a povestit ceva Ostroveanu Чез- 
pre acest Simion. l-a spus anume că până 
mai acum vre-o cinci ani pescuitul la gar- 
duri şi la leasa dela privalul lui moş Dinu 
era dat pe seama lui Simion Gárdagul, iar 
pescuitul pe ghioluri pe seama Rusnacua 
lui. Dar intr’o noapte leasa dela privalul. 
іші mos Dinu Фа rupt si Ме atunci conta, 
bilul a gonit din baltá:pe Simion dând 
tot pescuitul pe seama lui Ermalai. 

Bucuros de acest oaspete neaştieptaf, 
Cormană răspunse: 

— Am auzit! Dar ce-i cu el? 


mirat și-l în- 


www.dacoromanica.ro 


310 


— Се să Не, d-le ad-tor& Se bucură 
și el cá ati venit Dv, pe moşie. 

— De ce? 

— Ca з& faceti dreptate, Cà de сапа 
boerul a dat mosia pe seama d-lui Ostro- 
уеапи, dreptatea noastrá au máncat-o cái- 
nii, ی‎ - 

- Ce plângere ai D-ta? , 

— Dale ad-tor, така a fost gonit din 
baltă. de d. Ostroveanu, 

-- Ştiu! 

— Dar пи ştiţi toată taina. Să уо spui 
cu, 
— Spune! 

Rusnacul a rupt intr'o noapte leasa 
dela privalul lui moș Dinu pentru ca Os- 
troveanu să gonească pe taica din baltă 
$i 54 rămână ei stăpâni pe tot pescuitul. 
Rusnacul e înțeles cu contabilul si nu dă 
proprietății întreaga dijmă; cd i se cuvine. 

-- Cum asta? întrebă Cormani, 

— laca bine, Omul dela cherhana cân- 
táreste foarte exact peştele ce i se aduce, 
dar când adună, condeele, ese cât vrea el, 
nu cât a spus cântarul, căci cine mai poate 
tine minte greutăţile atâtor coșuri spre 
a-i putea controla adunarea? Din greutatea 


pe саге о 5соаќе el si care e întotdeauna, 


mai mică decât cea adevărată, ià cu cand 
tarul partea proprietății si tot ce гаша- 
ne, ià pescarul fără cântar. Omul dela 
cherhana fine însă socoteală de cantitățile 
date pescarului peste ceea ce i se cuvine 
pentru ca să ştie Ostroveanu ce are de 
încasat dela Кизпас, 

Cormaná rămase multă vreme ре gân- 
duri. El înțelegea acum toată taina care 
scădea venitul pescuitului. Mestesugul era 
foarte simplu dar foarte greu de dovedit, 
- Căci omul dela cherhana trecând în con- 
dică numai cantitatea pe care o vroia el, 
chiar dacă pescarul ar fi fost prins vrea 
odată. cu cantitate mai mare de cât i se cu- 


venea, ar fi spus că prisosul a fost pro- ' 


babil furat de pescar. 

El pretui toată însemnătatea, destáinui- 
rii ce-i făcuse acest flăcău voinic și-l in- 
treba: 

— Ce vrei D-ta acum? 

Sá faceti dreptate, d-le ad-tor! Ni- 
mic altceva! Cinci ani de zile cát am facut 
ostirea la flotilá, am jinduit dupi ea, 
Si astadtoamni când m'am liberat, am 
căutat să aflu ce fel de om ne-a venit ple 
moșie. Auzind că sunteți drept, am venit 
să vă spun ce am pe suflet si să vă rog 
să faceţi dreptate. Locul .Rusnacului nu 
e nici la garduri, пісі la leasí, El să pes- 
cuiască pe ghioluri ca mai înainte, 
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Cormaná se uita cu bágare de seamá la 
flăcăul ce-i vorbea cu o liniştită îndrăs- 
neală și se gândea. El ar fi putut scoate 
pe Rus cu totul din baltă, dar vedea bine că 
prin aceasta nu curăța cangrena, Ostro- 
veanu ar fi rămas neatins la locul lui spre 
а urzi în umbră cine stie ce alte hoţii în 
viitor. Omul dela cherhana, de asemenea. 
Pentru a spulbera toată ceata acestor li- 
pitori care sugeau venitul moșiei, el tre- 
buia să-i prinzá ре toţi asupra faptelor 
şi pentru aceasta era nevoie ca Rusnacul 
să mai rămâie deocamdată în balta Lu- 
poaicei, 

— 54 та incredintez si eu de adeva- 
rul spuselor D-tale, 

— O să vedeţi că mo să rămân de min- 


ciună, | ۱ 

— Вше!... Dacă am cumva nevoie de 
D-ta, unde te gásesc? 

— [Intrebati despre mine pe unchiul 


meu Mihai Udrea pádurarul cáci noi ple- 
cám la Coțofana. | 

— Ті-е unchiu pádurarul? 

— Da, El e frate bun cu таша. 

Zicánd acestea flăcăul salută si plecă. 

Acum putea veni după răspuns Feodor 
Erimalai. Cormaná se gândi o clipă să-i 
dea 54 înțeleagă că stie de învoiala lui cu 
Ostroveanu, dar văzu că aceasta ar fi o 
mare greşeală din partea lui, El cercetă în- 
semnările ce luase dela bălțile pe la care 
fusese şi văzu că la nici una dijma nu era 
atât de mică precum era la Lupoaica, Dacă! 
Кивпагч! cerea ca dijma să i se micsoreze 
și mai mult, făcea acest lucru sau fiindcă! 
era prea lacom de câștig sau fiindcă fu- 
sese pus la cale de iOstroveanu. 

El îl aștepta însă acum foarte liniștit. 

A treia zi Feodor Ermalai veni după ras. 
puns. 

Cormană îl pofti pe scaun, ceea ce făcu, 
ре Кизпас să. creadă că vrea să-i câștige bu- 
navointa. Apoi il intrebá : 

— Ce unai veste- poveste? gaspadin Есо- 
Чог? ۱ 

— Bine!—d-le Vasilică. ۶ 

— Slavá Domnului! 

— Мар gândit la ce vá rugasem eiie 
Ce ап hotărît? ۱ 

— Am По! urcarea dijmei! — га5- 
punse Cormaná foarte liniștit, 

Rusnacul făcu ochii mari si incretifrun- 
tea. El întrebă, nedumerit: 

— Urcarea dijmei? 

— Ва! 

— De ce? 

-- D-ta cunoşti „bălțile de prin apro- 
piere?—il întrebă, Cormană. 
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— Da! | 

(Toate?‏ سب 

— Toate! 

— Poti sá-mi numesti si mie una la care 
să se ia de către proprietate о dijmă atât 
de mică precum iti luăm noi D-tale aci? 

Feodor аси. Apoi tuşi, In cele din urmă 
ОНА prelung cu o răsuflare suerátoare. 

Se vedea bine că juca un rol care-i co- 

vârşea puterile şi nu-i plăcea de loc. 

— Aud? —- întrebă, Cormană, 

— Nu! —- răspunse în sfârșit pescarul. 

— Apoi atunci cum vii D-ta și-mi ceri 
mie să, mai scad ceva din dijmă? . 

— (Toate зсипр foc, d-le Vasilică --- în- 
cepu el a repeta ca şi rândul trecut. 


— Dar ceilalţi pescari nu au aceleaşi 
cheltueli ca si D-ta? 

Lor cum le convine să dea o dijmă mai 
mare? 

— Rachiu merge mult la baltá, cá pes 
caru-i mort fárá el, 

— De aceea sunt trenfárosi pescarii ca 
vai de capul lor. | 

Feodor prinse acest prilej spre a mai 
îmbuna pe Cormană cu o glumă pescă- 
rească si zise: 

Apoi ре dânşii blestemat crapul:‏ سم 
să aibă atâtea petece pe haine сай $0121 are‏ 
el și somnul se roagă la D-zeu sări vază cu‏ 
pielea ca pe el.‏ 

— Se poate, gaspadin Feodor I—rás- 
punse Cormană. Dar moșia asta nu-i a mea 
și stăpânul meu cere venit. Ce-o să zică 
el când va vedea că la alte bălți mai proas- 
te pescarii dau dijmă mai urcată decât dai 
D-ta la Lupoaica? 

— Ко 84 zică nimic. 

— Ba o să zică, sau dacă nu va zice, 
va crede că eu sunt învoit cu D-ta. 


бі Cormană băgă adânc privirea luis 


cercetătoare în sufletul КВивнасий A» 
cesta 151 umezi cu vârful limbii buzele us- 
cate și plecă; privirea în pământ ca un vi- 
novat. 

— Aşa е?--1 întrebă Cormană. 

— De! 

— E aşa cum (ti Spun eu, gaspadin Feo- 
dor. Si fiindcă. eu am fost trimis aci să mă- 
resc iar пи să micşorez venitul mosiei, te 
înştiințez 68-1 urc dijma. 

— Boje moi! Boje moi! — făcu Rus- 
nacul desnădăjduit. D-le Vasilică, eu pes- 
căresc tot așă cum anul trecut, 

— Nu se mai poate!—ráíspunse Cor- 
maná. 

— Dar ce má fac eu? 

— Те duci la altă baltă. 
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— Dar eu /uva£ astávará mult material 
pentru închideri. 

— Il folosesti unde te vei duce, 

Rusnacul își dete un pumn în cap, zi- 
cánd. 

— Asta trebuie bătut... 

Apoi începu a se văita: 

— Eu de zece ani pescăresc pe Lu- 
poaica cu cinste si cu credintá cátre stápán 
si acum sá plec de aici?! Am fácut prispe 
în baltă, am curáfit gârle potmolite si a- 
cum să vină altul să se folosească de ele?? 

Dar Cormană era neînduplecat si Rus- 
nacul fu nevoit 54 primească urcarea dij- 
mei si plecă roşu de mânie la faţă. 

Cormaná il urmări de după perdea şi-l 
văzu îndreptându-se spre locuinţa conta- 
bilului, ceea ce-i întări bănuiala cá ,lovi- 
tura“* fusese. pusă la cale de acesta din 
urmă, 

— Adu, Doamne, mai repede primă- 
vara să mă па! văd odată "n baltă! — isi 
zise el apoi, plecând dela fereastră. 


Primăvara trimise cocorii înainte spre 
a da de ştire lumei cá se apropie si ea, 
Locuitorii din Lupoaica îi văzură intr’o 
bună zi înnotând in marea albastră a tării- 
lor cerești și le auziră glasurile cu care 
vesteau primăvara. ' 

După datina bătrânească ei strigară la 
vecini : 

— La plug! La plug! 

Apoi ghioceii începură a se arăta sub 
zăpadă, mugurii liliacului plesniră, cornul 
se spuzi de măruntă floare galbenă, ul- 
mul de floare cafenie, iar câmpul se im. 
podobi cu viorele albastre şi păpădie gal- 
benă. 

Oastea plugarilor se resfiră pe ogoa- 
re și Cormană zori cu semănăturile de pri- 
măvară. 

La Sf. Gheorghe toată moșia era îm- 
brăcată. 

Până să vină timpul praşilei, el se mai 
duse din când în când în baltă. Isi făcuse 
о „năpârcă“* Брипќепа care mergea vå- 
jâind și lua totdeauna pușca lui de vâ- 
nătoare си două ţevi şi cartuşe din bielsug. 

Dar pescuitul se făcea numai cu vâr- 
şile fiindcă, apele veniseră grozav de mari 
în acea primăvară şi nu începură a scădea 
decât târziu. 

In acest timp prasila îl ceru Та câmp, а- 
poi grijile secerişului care se apropia, îl 
năpădiră. . 

Spre a-si asigura secerd celor cáteva mii 
de pogoane de ргаи cu care se mándrea si 
din care nădăjduia să scoată un venit care 
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ва sperie pe proprietarul mosiei, él igi so- 
сон din timp toate forţele pe care se pu- 
tea bizui si ca un bun comandant de oaste 
luă toate măsurile in vederea acestei în- 
viersunate ofensive agricole care se chia- 
má: secerișul. Alergá ,tocmi cosasi, cum- 
para secerátoare-legátoare, chibzui si sta- 
tornici toate amánuntele si cánd secerisul 
veni, el náváli pe lanuri cu învoitorii cari 
trebuiau si secere, cu cosasi, cu mașini. 
Plecà dela conac ciind mai era un ceas până, 
la ziuă si se întorcea când trecea un ceas 
sau două, din noapte. Mâncă pe câmp și 
айрса la amiazi vreme de un sfert de ceas 
la umbra scurtă а vre-unui snop. 

Imbárbáta pe toti, se tinea călare după 
maşini, zorea. 

Şi după trei săptămâni de muncă crun- 
tă, văzu câmpul plin de clăi dese. 

Atunci începu a fluera de bucurie. 

‘Dar atunci pică in sat si fata lui Os- 
troveanu care sfârşise învăţătura la Bu- 
curești şi Cormaná se pomeni uitându-se 
intro zi în oglindă. Era pârlit, ars de 
soare pe față si pe mâini, slăbit de nesomn 
si de alergătură și mar fi dorit să dea ochi 
atunci cu Bucureşteanca lui Ostroveanu care 
era albă la fata ca hârtia şi avea mâinile 
mici şi imătăsoase. 

El porni imediat treeratul şi se umplu de 
praf si de pleavă. H părea însă bine că a- 
ceastă muncă náprasnicá îl tinea departe de 
casa lui Ostroveanu spre care 151 prindea 
gândurile roind din când în când. 

Duminica рапа în prânz avea plăţi de 
făcut, iar după amiazi pornea cu lotca pq 
Dunăre, se sdálda si se injtorcea acasă pe 
inserate, 

In acest chip el nu putea da ochi nici o- 
dată cu Lizica, | 

Dar intro Duminicá ре сапа trecea Du- 
nárea, 151 aruncá ochii spre locuinfa con- 
tabilului si văzu pe Lizica fluturándwusi 
batista spre el, Cormaná isi smulse pălă- 
ria din cap, fácánd cu ea semme de salu- 
tare, i 

O turburare adâncă îi zguduise întreaga 
ființă, si un nod i se înfipse în gât, oprin- 
du-i pentru o clipă răsuflarea. 

Dar încet-încet bătăile inimii i se mai 
domolirá si el începu a lopáta, urmându-și 
drumul şi privind mereu spre acel punct 
care se îndepărta încet-încet si unde se 
topea în fierberea luminii strălucitoare o 
gingaşă ființă albă, uşoară ca aburul... 


Ш 


Leasa dela privalul lui mos Dinu începu 
-a curge foarte târziu in anul acela spre 
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marea mulţumire а lui Cormaná care scu- 
turándu-si sufletul de grija cea mai mare a 
cámpului, putea supraveghea acum mai de 
aproape mersul pescuitului, El 151 petrecea 
uneori toată ziua în baltă. 

‘Sta ceasuri întregi la leasă spre a ve- 
dea ce peşte cade, urmărea pescuitul cu 
prostovoalele pe la garduri şi prin gropi, 
se abátea pe la tárlasi icu care vorbea des- 
pre vite, străbătea pe jos cu puşca pe u- 
măr grindurile uscate pe care începuse 
a înflori lemniia şi rătăcea printre sălciile 
bătrâne la umbra cărora creșteau mure, 
dulci, mari şi brumate, 

Gândul lui pornea uneori ca un porum- 
biel călător spre locuința contabilului un- 
de-l chemau doi strălucitori ochi negri, dar 
el îi tăia sborul și-l abătea din drum, пеуо- 
ind a fi înfrânt de ei, Pentru a nu-i ve- 
dea, el fugea de sat și nu se întorcea a- 
casă decátpeinserate. De câte-va ori însă a 
пйаш! pe fata contabilului chiar în vad, 
Ea se plimba cu mama ei pe malul gârlei 
și el trebuia să, se oprească spre a le da 
bună seara. Schimba cu ele câteva cuvinte 
şi îşi căuta apoi de cale. Dar împotriva o- 
telitei lui voințe, chipul fetei lui Ostro- 
veanu îl urmărea apoi zile de-a rândul. 
Dimineaţa, când se deșteptă, el intră ful- 
gerător de repede în sufletul lui, ilumi- 
nându-l. Seara, când cădea trudit, acelaș 
chip străbătea prin pereţi, se simţea în 
odaie, se pleca peste căpătâiul lui, su- 
flandu-i uşor peste ochi, gonindu-i somnul. 

Și multă, vreme rămânea cu ochii des- 
chisi, cu mâinile impreunate pe după cap, 
muncit de gânduri, 

Пе ce oare îl urmăreau cu atâta învier- 
sunare acei ochi negri, a căror strălucire 
el nu o putea birui cu ochii lui? Pentru ce 


: potrivise Dumnezeu așa са fata care se 


lipea de sufletul lui, cum se lipeşte iedera 
de ulm, să fie tocmai fica acelui contabil 
hrăpăreţ pe саге datoria lui de şef îl făcea 
să-l urmărească de aproape spre a-l prinde 
са pe un făcător de rele? “ 

El nu putea pătrunde voinţa Celui în 
mână căruia suntem cu toţii, dar o aspră 
datorie îi poruncea să, se abată, din drumul 
acelei fete care îi 'turbura somnul. Si pien- 
tru aceasta el făcea toate chipurile spre a 
nu da Ochi cu ea, ştiind că ochii care nu 
se văd-se uită, { 

Lizica folosea însă, toate prilejurilespre 
a se apropia de el, П tinea uneori calea sea- 
ra când se întorcea din baltă, plimbându-se 
cu mama ei pe malul gârlei, îi cerea câte-o 
carte de citit pe care i-o înnapoia după cât- 
va timp cu câte-o mică Ёоаге presată în- 
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tre foile ei, ca si cum D uitase acolo, sau 
venea până, la arie spre а vedea cum se 
"eerá şi potrivind astfel în cât бі ойд 
seascá acolo pe Cormaná, lar după ce leasa 
începu a curge, Ostroveanu îl rugă intr'o 
zi să ia odată în baltă şi pe soția si fata lui 
spre a vedea şi ele leasa pe care nu o văzu- 
seră niciodată, 

Si intro Duminecá dupá amiazi Cor- 
mană le îndeplini dorința luând cu ele si 
pe Ostroveanu. 

Dăduse poruncă să se sleiască o luntre 
mare, asezá de-a curmezisul ei un căpătâiu 
de dulap pe care așternu o pătură curată a- 
coperită cu o pânzătură, pofti pe cele două 
femei pe această bancă, rândui la opăcini 
doi gardieni voinici şi el trecu la piscul din 
urmă al luntrii, alături de 'Ostroveanu, spre 
a tine cârma din vâslă. - 

Era о zi |ѕепіпӣ si apa era lină iar undele 
ei limpezi, 

Berzele se înălțaseră în văzduh spre 
a-şi deprinde puii la sbor îndelungat. In 
mişcările lor ele păreau uneori în bătaia 
soarelui de o albeafá strălucitoare. Satul 
dormita sub potopul de lumină care şi tre- 
mura in depărtare valurile ei. 

Trecură, dincolo și se lăsară cu luntrea 
la vale până 1a gura privalului, Apoi o 
luară pe jos până la leasá, Când se apro- 
piará de ea, auzirá urletul apei, care se ase- 
mana cu urletul unei cascade, 

Leasa curgea bine în ziua aceea, Ingus- 
tată, de cele două agipi, apa se strecura 
spumegánd printre ostrefele dese, si nává- 
lea cu iuteala spre cutiță unde fură cu ea și 
peștele venit până aci. Pescarul dela sac 
abea dovedea cu desertatul lui. 

Cormană, lăsase vorbă dinajun să le pre- 
gătească un borş pescăresc și un crap la 
profap cum se mănâncă la baltă, iar până 
la vremea mesei, porni la plimbare pe 
. sub sălcii. Dar са dorea să. se plimbe 
cu luntrea şi Cormaná îi îndeplini do- 
rinta, luând si pe mama ei, Ostroveanu îi 
mulțumi: el dorea să asculte cățelul pă- 
mântului la umbra unei sălcii si se duse 
la cherhanà să-și facă rost de un agternut 
БЇ de o pernă. 

Lizica era nespus de fericită. Ea în- 
gâna o veche romanfá franfuzeascá învă- 
{а la şcoală si din când іп când inchi- 
dea ochii de plăcere. 

Treceau pe sub sălcii bătrâne care svâr- 
leau pe fata lină a apei o umbră, ce părea 
verzuie, pe sub lungi crengi mlădioasia 
сері înmuiau vârfurile în apă pe lângă 
malul nisipos plin de cătină în floare. La 
vederea acestor flori gingase de o dulce 
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culoare roz-violetá si care par niste flori 
din tári streine, Lizica se minuná: 

— Ah! Ce flori frumoase! 

Соппапа opri luntrea şi trimise un раг- 
dian să rupă câteva pentru ea. Fata pri- 
mi florile, mulțumi tânărului si le admiră 
multă vreme. 

Pluteau de câteva с ceasuri pe apă si dupá 
socoteala lui Cormană trebuiau să fie a- 
proape de coliba pădurarului Mihai Udrea. 

El cârmi Iuntrea și о ’ntoarse înapoi, 
zicând : 

— Ne prea "ndepürtám de cherhană și 
la deal mergem îmai greu decât la vale. 

Lopătarii se opintiră la opăcini si lun- 
trea, oprită; o clipă în loc de curentul a- 
pei, începu a se misca din ce în ce mai 
iute, 

Și deodată fata contabilului înnălbi la 
față, si se lipi speriată de mama ei, 

— Da ce-i, Lizico?—O întrebă aceasta. 

Ea se uită țintă întrun anumit punct 
de pe mal si sopti : 

«+s Acolo!,.. O Тай care se uită la 
mine cu o privire plină de uri. 

Cormaná se uită si el intr’acolo, dar пи 
văzu nimic, Perdeaua de mlajá era nemis- 
cată. El bănui însă că după desișul de rá- 
chitá era fata pădurarului şi zise: 

— Cine stie cineofifost! Zor, báeti, 
cá ne-apucá noaptea ! 

Apoi, cánd se $ndepártá cum se. cade, o- 
pri luntrea in dreptul unei jápsi si trimise 
gardienii după. flori de nufăr. Aceştia adu- 
seră un mănunchiu şi împletiră tulpinele 
lor grele de apă. 

Lizica uită curând spaima ce avusese, căci 
о bucurie mare îi înecase sufletul : Cormană 
oprise de dou ori luntrea spre а trimite 
să-i se aducă flori, 

Câtă deosebire între ursuzul de adminis- 
(rator care fugea de ea până acum si cel de 
azi! Ea începu a cânta încet un cântec de 
marinari al cărui refren părea o legănare 
pe valuri si Cormană începu a tine măsura 
aplecând uşor luntrea când într'o parte, 
când intr'alta, 

Ajungând la leasă, găsiră mâncarea gata 
si ospătară in voie bună, Apoi se întoarseră 
acasă pe înserate, Luna, care se ridicase 
de-asupra sálciilor, arătă pământului ace- 
easi rotundă fata aurie pe care i-o arată de 
când e lumea. 

La despărțire, Lizica mulţumi foarte 
călduros lui Cormană Și aceasta-i strânse 
ușor mana, 

Dar când se văzu acasă, o furtună cum- 
plită se deslánfui in sufletul lui si el in- 
сери а se y'limba їп bus si în jos prin odaie, 
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Pentru ce se fpurtase el așa cu adest 
suflet nevinovat? Пе ce aruncase cu a- 
tata ușurință sămânţa” unei nădejdi care 
nu trebuia să incolfeascá niciodată în su- 
fletul ei? š 

Nu era oare aceasta o miselie din parte 
lui? Nu era el un ticălos falcdtor de rele 
care suráde celui pe care in curánd il va 
Jovi? 

Era un nelegiuit, un ticălos, un nemerpic 
de care-i era scárbá, 

li venea 54 strige acest lucru in gura 
mare spre а-| auzi tot satul, spre а- ац21 
$1 ea, pentru ca sá se cutremure de зиЙен 
tul lui pácátos si sá fugá de el ca de un 
monstru, 


Sângele părea a fierbe în el şi ure-- 


chile îi vâjâiau. El se duse la fereastră şi- 
$ lipi fruntea de geamul rece, АНпрегеа 
îi făcu bine si el stătu acolo multă vreme, 
schimbând din timp în timp locul pe care 
isi sprijinea fruntea. 

Apoi se desbrăcă și se culcă, Dar patul 
i se părea prea cald şi el se frământa mult, 
fără să poată închide ochii. Abea înspre 
ziuă, atipi câtva timp. 

iA doua zi turburarea îi mai trecuse si el 
se hotări să sfârșească odată cu contabi- 
tul. Pescuitul fiind înbielşugat, el era sigur 
că Rusnacul învârtea, mai bine ca ori-când 
poate, mestesugul prin care sugea venitul 
proprietăţii, 

Cormaná începu deci.a sta noaptea la 
pândă în baltă spre a vedea cine se mișcă 
în ea, 

Plutea ca o umbră pe lângă maluri, lă- 
sind lotca în voia apei, se 'prindea uneori 
de câte о creangă de salcie, şi asculta vre- 
те indelungatá cu auzul incordat, oprin- 
du-si din timp in timp rásuflarea, ‘intra in 
baltá prin cate o scursoare, se strecurà bi- 
nisor pe cárárile din stufaris, trecea jápsile 
pline de nufár ale cáror flori páreau de 
ceará, aluneca prin desisuri de papurÁ si 
esea in cáteo margine de ezer unde-şi pri- 
ponea luntrea, înfigând in fundul аре! 
ghionderul cu care mána lotca prin desi- 
suri. г 

Acolo sta si asculta, 

In fata lui se intindea un luciu de ape, 
negru ca pácura, pustiu, plin de tainá, Lu- 
mea vietátilor de apá se odihnea ca $1 cea 
a ființelor de pe uscat sub :privigherea a- 
celorasi stele în care trăiesc alte lumi, 

Numai cáte-un ciuhurete Попова din 
când în când infiorátor si tăcerea se lăsa 
apoi şi mai apăsătoare pe tot cuprinsul. 

Si into noapte pe când sta la mar- 
ginea unui ezer, ascuns in păpuriş, auzi 


„deodată un zgomot. El 191 азегй puşca 


la îndemână şi ascultă cu cea mai mare bă- 
gare de seamă. 

Sgomotul pierea când și când, apoi iar 
se auzea din ce în ce mai deslusit, Intr’un 
rând nu mai auzi nimic timpi de câteva mi- 
nute şi el înțelese că era cineva care se a- 
propia cu foarte mare băgare de seamă şi 
care se oprea din timp în timp spre a as- 
culta, 

Si deodată zgomotul se auzi foarte a- 
proape. El se lăsa în genuchi binișor spre 
a se uita pe fata apei, dar nu văzu nimic. 
Se ridică fără să facă nici un zgomot şi 
ascultă. Din întunerec se rupse în curând 
o umbră mișcătoare și el deslusi în câteva 
clipe o luntre și în ea un om. : 

Cormaná trase încet cocoasele si strigă : 

бізі! 

Umbra mişcătoare încremeni о clipă. 
Apoi necunoscutul luntras puse mâna pe lo- 
peti si lotca lui începu а se îndepărta cu iu- ` 
teala. 

Cormană scoase ghionderul de care pri- 
ponise lotca, 1454 binisor cocoasele si se 
luă, după el, lopătând cu putere. Dar lotca 
tainicá se ducea vájáind $1 se inneca in in- 
tunerec, In curând el o pierdtu din ochi si 
numai zgomotul lopefilor ei ii arátá direc- 
tia in spre care se ducea, Dar si acest zgo- 
mot descrestea din ce in ce mai mult si Фе 
la un timp abea se mai auzea, Ai fi zis cá 
lotca necunoscută era mánatá de o putere 
náprasnicá, “ 

Cormaná| se орі ' din lop&tat cáteva 
clipe si ascultă. 

El nu mai auzi nimic si пи stia incotro 

so apuce. 

Газа lopetile şi trecu în piscul din urmă 
al lotcii, începând a vâsli. In dcest chip se 
uita in directia in care mergea, 

O tăcere adâncă înnecase tot coprinsul, 
márind par'cá si mai imult intunerecul, 

El vâslea înainte pe limpezişul de ape 
ce părea ca o mare, 

Si nu după multă vreme o lumină ca de 
foc licări în depărtare. El se opri din vâs- 
lit şi privi într’ acolo, 

Răsărea luna. 

Era mare si însângerată, Ea se ridică 
încet-încet, tainică ,infiordtoare, Părea ип 
ochiu grozav ce se deschide asupra apelor 
adormite si o adiere rece străbătu parcă 
vázduhul, : 

Cormaná se uită atunci inprejurul lui 
spre a vedea unde se află si zări marginea 
iezerului in .depărtare, abea deslusindu-se 
în slaba lumină de lună. El măsură adân- 
cimea apei cu vásla, dar nu-i dete de fund 
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cu toate cá apa trecuse mai bine de-o pal- 
mă de crucea vâslei. Simtind ре mână atin- 
gerea aspră şi rece а brádisului, se înfioră, 

Ascultă, încă, odată si ne mai auzind 
nimic, începu a vâsli spre a eși din baltă. 
Luna se ridicase acum şi se înseninase la 
Таја. Ea întinsese pe oplinda lină a ape- 
lor o cărare de aur și trimitea în văzduh o 
lumină. blândă, care prefăcea picăturile de 
apăce lunecau din leafa vâslei într'un sir 
de mărgele şi punea o ușoară melodie în 
zgomotul căderii lor, 

Cormaná se gândea la necunoscutul care 
se furisa prin fiorul nopții în bălțile Lupoai- 

ei. Cine să fi fost oare acel от? De unde 
venea el! Ce vroia? Pescar de-al lui Feo- 
-dor nu era, cálci s'ar fi oprit. Atunci cine 
era? Şi ce căuta? 

Incepu a vâsli cu putere, apoi trecu la 
lopeti şi străbătu luciul de ape al iezeru- 
lui, Ajungánd la marginea lui, cáutá multá 
vreme o ieşire si găsi in sfârşit o verigă 
pe care se strecurá până la Dunăre. Dar 
când ajunse aci, se uită cu băgare de sea- 


mă împrejur si văzu cá nu cunoaște locu-, 


‘rile, Ареа mai târziu înţelese cá a răzbit 
tocmai în brațul celălalt al Dunării și că 
spre a se întoarce acasă, trebuia să se lase 
la vale până la capătul ostrovului, iar de 
„acolo за apuce pe braţul dinspre sat al Dy- 
nărei şi să urce pe el până în dreptul le- 
sei dela privalul lui moș Dinu. 

El se agezá la vâslă şi porni. După сак 
‘va timp ajunse în adevăr la piscul ostro- 
'vului pe care îl ocoli. О ша pe celălalt brat 
al Dunărei, -mânând lotca pe lângă mal, 
numai din vâslă. 

_ Dar când se apropie de coliba páduraru- 
vului pe care îl ocoli. O luă pe celălalt brat 
vijelioasá la vale prin puterea apei. 

Stelele păleau. 

El se uită câtva timp după ea, I ise părea 
că fuge de lumina zilei ca о -аг аге de 
noapte şi ceva tainic îi spunea că era a- 
-ceeași lotcá pe care o zărise cu câteva cea- 
вип mai înnainte pe luciul de ape din baltă. 

Dar ce căuta ea la coliba pádurarului? 
Trebuia ca omul ce o mâna să fie o rudă 
a acestuia, Ce rudă, oare? 

Cormană își aduse aminte cá feciorul lui 
Simion Gărdașul era nepotul lui Mihai U- 
drea, pădurarul şi o bănuială începu a pâl- 
pai în sufletul lui, ca о luminiţă care зе 
aprinde, — . 

Acest fecior al gărdașului venise de cá- 
teva ori în timpul din urmă, spre a-l în- 
treba dacă, mai ie vre-o nădejde să se vadă 
la gardurile din balta Lupoaicei şi el i-a 
tot spus să aștepte. Fiind împiedicat însă 
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de lucrările câmpului şi de viitura apelor, 
Cormană, întârziase cu prinderea celor ce 
subfiau venitul pescuitului si feciorul găr- 
daşului credea poate că ad-torul Lupoaicei 
îl poartă cu vorba. Jeluindu-se către fata 
pădurarului, aceasta i-a spus, de sigur, că 
a văzut pe Connană plimbându-se cu fata 
contabilului si astfel feciorul gárdasului 
a rămas poate încredințat cá din partea 
administratorului nu mai avea nimic de nă- 
dăjduit. 

Era firesc deci ca feciorul lui Simion să 
vină. din când în când pe la unchiul săuspre 
a afla ce mai e nou prin baltă. Şi știind 
cá tot răul lor se trage numai dela Ostro; 
veanu, sufletele celor doi verişori se în- 
gemânau în ură, aprinsă în potriva aces- 
tui om, 

Cormană, ar fi putut jură cá necunos- 
cutul din lotea tainică, şi repede ca vijelia 
nu era altul decât feciorul lui Simion Gár- 
dașul. Dar ce căuta el prin puterea nopţi: 
în bălțile Lupoaicei? Si de ce fugea ca o 
nálucá la apropierea Іш? Acest lucru el 
nu-l înţelegea. 


La câtva timp după această întâmplare, 
gardul dela privalul lui mos Dinu se rupse 
int 'o noapte si Rusnacul incepu a se bate 
cu pumnii in cap. Castigul in care nădăj- 
duia se ducea împreună, cu apa ce urla si 
el se vedea gonit din baltă, de Cormană, 
ba dat poate si în judecată, De frica lui 
nu ştia ce să înceapă şi oamenii umblau 
de colo pana colo zăpăciţi, fără să facă 
nimic, 

Intr’un târziu unul din ei îi zise: 

— 54 dăm de ştire d-lui Vasile! 

— Da! Da!—ráspunse Feodor. Să se 
repeadă unul mai sprinten. 

Cormană veni întrun suflet. Pescarul 
îi eşi înainte cu părul vulvoiu, cu cămașa 
ruptă, fără pic de sânge în obraz, 

— Ce-i asta, gaspadin Feodor ?—răcni 
furios la el ad-torul Lupoaicei, 

Rusnacul tremura ca varga si nu putu 
ráspunde nimic, Cormană il scuturá cu 
putere $1-1 întrebă : 

— Când sa rupt gardul? 

Ermalai vru să spună întâi o minciună, 
dar când se uită, la fața incruntatá a lui 
Cormană, inghefá şi răspunse: 

— Nu ştiu! 

Apoi 151 acoperi fata cu mâinile și în- 
cepu a plânge ca un copil, 

In acest timp apa urla, rupea, mânca, 
prăvălea. 

Cormană adună toți pescarii, îi rándui 
în echipe de schimb, chibzui împreună cu 
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ei un plan bun de lucru si munca nápraz: 
nică, începu. Dar apa era grozav de repede 
şi oameni nu aveau spor. O lotcá fu rástur- 
nată şi se duse la fund. Apa ю lipise de î- 
necători si toate sfortirile oamenilor de 
а о scoate, fură zadarnice. La urmă o fără- 
mară si îi scoaseră bucăţile cu fránghiile, 

Cormană era neobosit. El supraveghea, 
îmbărbăta, da gură ,ordona mișcările de 
sfortare a tuturora si când văzu lucrarea 
pornită pe făgaș бип, trimise un băie- 
tandru în sat spre a aduce rachiu, pâine si 
masline, 

Oamenii rupti de oboseală, supti de ара, 
trăgeau câte-un gât de rachiu, isi prindeau 
inima cu cáte-o 'mbucáturá de pâine si 
două-trei masline, apoiiar porneau la lucru 
cu puteri crescute. Unii băteau ostrefii al- 
tii se cufundau până la temelia gardului cu 

saci de pământ sau de piatră, alții se ta- 
barceau pe ргеуше. 

lar pe la toacá, gardul fu la loc, dar 
mult peste всаразе din balti. 

Atunci Cormaná chemi de-o parte pe 
Feodor Ermalai. 

Acesta era mai mult mort de cât viu şi 
o adâncă desnățlejda i se citea pe fata. 

— Ei, gaspadin ?—incepu Cormană. Аза 
fii gardul? 

Rusnacul off din fundul plămânilor si 
zise: 

— Asta gard rupt de om, nu de apă. 

— Minti!—ii strigă Cormană. 

— Nu mint, d-le Vasilică! Aici a fost 
mână vrásmasá la mijloc. 

— Am să te bag în puşcărie, tâlha- 
rule! 

Rusnacul căzu in genuchi : 

D-le Vasilică, пита nenorocicá spu- 
ne tot, tot,tot, Sá уедей Dvs, ce este aici. 

— Ce este? 

— Aici racilá adâncă este, d-le Vasi. 
licá; Numai d. Ostroveanu sá-mi tragá ра- 
catele са el m'a nenorocit, 

Si Rusnacul începu а destáinui cum a 
fost pus Да cale de contabil să rupă ۵ 
noapte gardul lui Simion Gărdaşul, cum 
acesta a fost apoi gonit din baltă de Os- 
troveanu pentru ca să rămâie tot pescuitul 
pe seama lui şi cum în înțelegere cu omul 
dela cherhană lua regulat o parte din dijma 
proprietăţii spre a o vinde şi a împărţi a- 
poi cu contabilul suma ce е$еа din vânza- 
rea ei, 

— Acum băiatul lui Simion Gărdașul s'a 
liberat din oaste şi ce i-am făcut eu lui a- 
cu cinci-șase ani, mi-a făcut şi el mie as- 
ізгі. Sunt sigur cá mumai el mi-a rupt gar- 
@ul!—incheie Rusnacul, 
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In acest timp Ostroveanu se apropia de 
ei. Mirat peste măsură de îndrăsneala lui, 
Cormaná puse ре Егта!а! să repete destăi- 
nuirea ce-i făcuse si în faţa contabilului si 
după, ce Rusnacul isprăvi de vorbit, se îm 
toarse către el, întrebându-l: 

— Аі auzit? ` 

— Па!--#3си Ostroveanu, 
beni putin la fatá, 

— Ce ai de ráspuns? 

Contabilul încercă а surâde, dar buze« 
le fiindu-i uscate, abea se deslipiră, si în 
loc să surâdă, el făcu o strâmbătură urâtă. 

— Tot el m'a pus la cale să vă cer 
astă iarnă scăderea dijmei! — zise Rusna- 
cul, 

Ostroveanu îi aruncă, o privire ucigă- 
toare, Era aceiaşi privire pe care o arun- 
case prin oglindă, lui Cormană. 

Apoi, către acesta : 

— D-le ad-tor, Dvs. nu vedeți că ăsta e 
un potlogar fără pereche? Nu Баран de 
seamă cá vá ’nşirã toate aceste bazaconii 
spre a scăpa de răspunderea. ce cade asupra 
lui prin ruperea gardului? Ce mă amestecă 
el pe mine în faptele lui? Ştiu eu ce în- 
vârtea el în baltă cu cherhangiul? 

Feodor sări însă ca mușcat de şarpe 
si zise către Cormană : š 

— D-le Vasilică, să vină aci cherhan- 
giul și să declare él ce stie, Aici ‚їп fata 
mea! 

— Să vie! — zise şi Ostroveanu. 

Cormaná trimise dupá el un pescar. Dar 
acesta se intoarse in curánd, cu ráspunsul 
cá omul nu era la cherhanà, 

— Dar unde e? 


care ingál- 


— Nu stiu! — ráspunse pescarul, Ci- 
cá a plecat, 

— Cum a plecat? — întrebă Cormană. 

— A fugit! — spuse pescarul, 


Feodor invineti la față ca un cadavru, 

Dar Ostroveanu : 

— Vedeţi, d-le ad-tor?,.. Vedeţi? Chiar 
martorul pe care îl ceruse el a fugit. De 
ce a fugit? De ce nu vine aici la judecată 
dacă se simte curat la suflet, cum am ve- 
nit eu? 

Feodor zise însă: 

— D-le Vasilică, să ştiţi de la mine 
cá dacă omul acela a fugit, numai nele- 
giuitul ăsta i-a făcut vânt. 

Si el arătă spre Ostroveanu. 

Acesta-i aruncă însă o privire dispre- 
tuitoare si rânji ca o fiară. Apoi zise: 

— Ba a fugit, fiindcă a furat cu tine 
tot bunul bălții și a simţit că se strânge 
funia la şteajăr. 


Dar deodată îngălbeni ca un mort: 
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cherhangiul venea spre ei, El auzise си» 
vintele contabilului si apropiindu-se de 


Cormaná, isi scoase pălăria din cap. Apoi, 


către Ostroveanu : 

— Va 54 zică pentru asta má îndemnai 
mai adineaori să fug?! Pentruastanu mai 
slăbit până nu mai văzut plecat? Pentru 
ca Să рші apoi cá am furat eu si cu Feodor 
tot bunul БАЦИ?... Asa merge treaba?... 
Atunci stai să spun eu cine тапса venitul 
pescuitului ! 

Rusnacul rábufni: 

— На! На! На! а 

Cherhangiul se intoarse cátre Cormaná 
51 vorbi: 

— D-le ad-tor „acest om e un talhar, 

Zicánd acestea, el arátá spre contabil, 
Apoi urmá: р 

— Eu il Ни de gât si fiindcă а vrut să 
má muşte ca o viperă înveninată, să vă 
vá spun eu matrapazlácurile lui. Barem 
dacá o fi 54 má Баран la ризсапе, 54 má 
duc cu el „а brateta‘‘. 

Si lăsându-și pălăria jos, se scotoci prin 
buzunare, prin sán si scoase mai multe 
hártii pe care le arátá lui Cormaná, Erau 
socoteli pe care le fácea din cánd їп сапа 
си Ostroveanu pentru pestele ce furau cu 
toţii din dijma proprietăţii. Pe alocuri se 
vedea și scrisul contabilului precum și câte- 
va semnături de primire de ale acestuia, 

— Destul! Sunt luminat acum !—zise 
Cormaná, i 

Apoi către Ostroveanu: 

— Mai spui ceva? 
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Contabilul era insá galben ca un ca- 
davru si lăsase capul pe piept., Fata lui 
era descompusá cu desăvârşire si nu se- 
тапа de loc cu aceea pe саге o arătase 
oamenilor páná atunci, 


A doua zi satul urla. Cele întâmplate 
erau vanturate din gură ?n gură, înflorite, 
mărite și locuitorii nu mai puteau de bu- 
curie. 

Amenintandu-i cu procurorul, Corman’ 
lăsă în baltă pe Ermalai și pe cherhangiu 
pentru câteva zile până va lua măsurile 
cuvenite. 

Ostroveanu se închise în casă. de unde 
nu esi de cât ре înserate spre a se infáa 
{а lui Cormaná, Era slab, plâns si nasul 
i se subtiase părând si mai coroiat, 

— Ce doresti D-ta? — И intrebá ad- 
torul, 

— Am venit să aud cel din urmă cu- 
vânt а! Dvs, Мат pot sta la Lupoaica? 

— Ола ce crezi? 

Ostroveanu sta cu privirea in jos si nu 
ráspunse nimic, 

— Crezi D-ta c& mai poti sta la curte 
làngá mine? 

— Nu! — şopti contabilul. 

— Atunci!,.. 

— Am înţeles! — оНа Ostroveanu, 

Si a treia noapte plecă, din Lupoaica. 

lar Cormaná rătăci multă vreme ре 
câmp si prin baltă, cu o rană ce-i sângera іп” 
suflet... 

C. Sandu-Aldea 


Vârful-cu-Dor 


In fiecare noapte, ре Vârful cu Dor 5? aude an cântec. 


т munți vânt de vară suspiná 
Si-alearga pe па ее căi, 

lar luna din bolta senină 
Coboară privirea în văi 
Scăldând depărtarea 'n lumină. 


О bură ае-агдіпі cade-aiure 
Ре ape, т vagi depărlări, 
Pe pajisti, pe culmile sure, 
Desvălue-ascunse cărări 

Din neguri adânci de pădure. 


Dar magicul văl se destramă... 
Un farmec a tot robilor 
Opreşte cascada să деата. 
Atunci de pe Uárful-cu-Dor 
Se-aude un glas care chiamá. 


Nu-i sunet de corn ce coboară 
Din munfe ; nici bucium pierduf. 
Pádurea de brazi se'nfioará 
De cântecul rupt din trecut, 
De доги! ce па vrut за. moară. 


O lume de basme e freazá... 
Fantasmele palide frec, 

Fac hore /a lună, petrec, 

бі stelele sus lăcrămează 
Când ѓоаѓа Sinaia visează. 


Maria Hinna 
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Botezul 


Fragment de roman 


Isus ráspunsese oamenilor fárá nici un 
gând ascuns in vorbele lui, Pástrase lim- 
bajul hiperbolic al cărţilor vechi si mier- 
sese cu el pe creștetul simţămintelor lui de 
egalitate. Lumea însă îl acuza de un echi- 
voc, mai mult, de lucruri la care nu se gân- 
dise. Simion Petre se găsea în aceiaş si- 
tuafie, Satul întreg se incordase, De-oparte 
ședeau cei doi-trei prieteni si încă, vre-o 
doi flăcăi, iar de alta restul sătenilor. De 
câte ori se întâlneau doi inşi din cele două 
tabere deosebite, se isca totdeauna ceartă. 
Toţi persistau în atitudinea luată, și o 
cresteau, Isus chiar gândise asupra ei şi-i 
dăduse formula afirmativă a unei convin- 
geri, : 

Acum se bucură de întâmplarea си pri« 
cina. Multumitá ei își cristalizase in min- 
te un simtámánt nedesluşit рапа atunci şi 
căpătase prilejul să-l ia asuprá-si. Auzise 
cá mai departe, spre rául lordan, se ridi- 
case faima oarecum la fel a unui esenian, 
numit lon, Era dar mulțumit că necazul 
lumei îl întâmpină cu vorbe de ridicare. 

lată, pe fiul lui Dumnezeu. Vine trimi- 
sul Domnului. Profetul. 


Aceste erau cuvintele cu care eră întâm- 
pinat. Vestea acestui lucru se dusese, má- 
rită, și prin împrejurimi. Опи chiar cre- 
deau intr'aceastá posibilitate. Prietenii lui, 
de-asemeni, tot susținând in a merge ре 
drumul inceput, incepurá sá afirme misiu- 
nea profetică a lui Isus. La aceasta con- 
tribuiau mai ales vorbele lui dulci, jude- 
са е lui nalte, cu care întâmpină acum totul. 

Hártuiala aceasta zilnică însă sfârşise 
prin a-i obosi. Hotăriră dar să mai facă 
prin împrejurimi o plimbare. Cu ei porni- 
se, printre alții, si un tânăr numit lon. 
Era un flácáu înflăcărat si mult iubitor. 
Isus mergea pe drum naintea lor și se gân- 
dea. Tovarăşii lui începuse să creadă în ro- 
lul lui de învăţător și-l chemau cu titlul 
preoţesc de Rabonni, Căpătase Че altfel 
multă uşurinţă. și multă îndemânare în tăl- 
măcirea legilor. Sustinuse adeseori lucruri 
frumoase şi găsise sensuri noi învățăturilor 
“sacre, prin sinagogă. 

Pe drum însă schimbară hotărîrea. Isus 
căpătă noi veşti despre lon care predica 
pe malul Iordanului, precum şi despre mi- 
nunile lui, şi porni drept intr'acolo, Apu- 
cară spre răsărit printr'un pustiu alb şi 
sulfuros, Culoarea nisipului ostenea ю- 


chi si infiltratia lui în plămâni aprindea 
respiraţia. Vegetaţia dispăruse până si în 
cele mai primitive urme ale ei. Vulturii se 
învârteau cu solemnitate de-asupra călă- 
torilor. 

Drumul obositor si lung, în sfârșit, a- 
junse la capătul lui, 

Sosirá pe marginile Iordanului, Un ciu- 
cur de verdeață, de trestie de baltă, de smo- 
chini, de tamarini şi de salcâmi esi dintr- 
odată Чт albia cea veche а râului si vesti 
călătorilor obosiţi că ţinta drumului lor 
e ajunsă. De jur împrejurul locului unde 
Топ predică, se ridicau colibe, corturi ; tur- 
mele arabilor veniți de prin pustie depăr- 
tată pentru a ge boteza, ca si ale jidovilor, 
rătăceau de colo până colo, intro patriar- 
halá libertate, | 

lon pe malul apei predicà tocmai, Erà 
de vre-o trei-zeci de ani, Infatisarea lui era 
a unui leu vizionar, O pádure de pár ii 
acopera figura si nu lása sá se vadá decát 
o curea ingustá din frunte, obrajii arsi 
și doi ochi adânci si vii. O zdreanfá de păr 
de cămilă, strânsă pe mijloc, cu o curea, 
coboră până la genuchi; lăsă goale însă 
brațele, gâtul, pieptul şi granitul înroa 
Sit al picioarelor. Cuvântul lui rásuná pu- 
ternic si convingător între oamenii din po- 
por. | 

— Sunt glas de strigátor în pustiu. 
Gátiti calea Domnului și drepte faceţi cá- 
rările lui, Văile vor fi umplute şi munții 
rasturnati, Căile strâmbe vor fi drepte, si 
strâmbe cele drepte. 

Toate trupurile vor vedeă mântuirea Dom- 
nului. 

'Cuvintele ‘lui, infricosátoare, ca și to- 
nul acesta clocotitor ca vuetul cel mare al 
apelor aduceă spaima in inima ascultăto- 
rilor. ' 

Aceștia se grábeau, atunci, să vină să 
iă botezul. [оп îi întâmpina, si pe aceștia, 
cu bolovanii cuvintelor lui în mână, 

Pui de viperă, cine уа învăţat să‏ سم 
fugiți de urgia viitoare. Faceţi mai întâi,‏ 
roade vrednice de pocăință şi pe urmă zi-‏ 
сей cá aveţi drept tată pe Abraham, Dum-‏ 
nezeu poate si din pietrile acestea să, facă‏ 
fii lui Abraham. Securea stă chiar de acum‏ 
la rădăcina copacilor. Tot pomul care nu‏ 


face rod bun se tae si fin foc se aruncă. 


'Multimea atunci il intrebá се sá faci. 
— Nimic decât ce este hotărît. Cine 
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are douá vestminte sá dea celor ce mau, Sá 
nu asupriti si să nu năpăstuiţi, 

In acest timp бе apropie pentru botez 
și Isus împreună cu tovarăşii lui. lon urmă: 

— Eu botez cu apă. lată însă că vine 
cel ce este mai tare decât mine şi căruia 
nu sunt demn să-i desleg nici cureaua în- 
călțămintelor sale. Mâna lui е chiar lopata 
curátitoare a ariei si puitoarea grâului bun 
în hambar, iar a celui rău în foc nestins. 

Turnă apoi apă și pe capul lui Isus. Eră 
târziu. Insera, lon se retrase singur la o 
parte să se odihnească si să mediteze. I- 
sus se apropie de el. ‘Conversatia între 
ei începu amicală. Siguranţa 81 frumuse- 
tea, ca și spiritul vioi al lui Isus, plácit 
lui Ion, Se legară între ei o repiede priete- 
ше şi o cgnversatie mai amănunțită asupra 
„ideilor predicate de esenieni, al, căror re- 
prezentant aici era lon, precum si asupra 
acestei doctrine. Isus аҝа astfel de la Топ 
întreita bază, a esenianismului, 1 ерўтапёш 
(ui с de aînăbuşi orice pasiune sau, mişcare 
de ură. Dragostea lui de semenii lor, de 
oamenii toţi, ţinerea cuvântului dat. Se 
initia în doctrinele esoterice. Cea mai înaltă 
manifestaţie a lui Dumnezeu e omul. Dum- 
nezeu, e astfel răspândit în mulțimea im- 
perfectiei omenești ; in ea luptă si se caută 
pe sine. Doctrina fiului omului. 

Apoi gustară, ceva. Masa fu frugală de 
tot. Căzură după aceia pe gânduri. Cerul 
era cald si înăbuşitor ca o mare stagnanta. 
Aerul era îmbâcsit де viață, misterioasă, 
Globul arzător si greu al soarelui în apus 
incendiă cerul şi pământul. Isus vibră ca 
о fascie de coarde. 'Arcusul саге cânta ре 
ele era atmosfera încărcată cu toate pati- 
mile lumei. Se ridică brusc si se apropie de 
Ion, Incliná capul liniştit si igi incrtcise 
braţele a așteptare. 

— Bine cuvinteazăimă, Ioane. 


Omul pustiului párü cá tresare sub raza . 


ochilor aceştia pătrunzători şi profunzi ; bi- 
necuvântă, totuși. Isus atunci porni. Hotă- 
гігеа lui era luată. Se depărtă ca o coloană 
albă în umbră, până când dispárü. Меге 
fără să-şi dea socoteala de-alungul unei că- 
rări stâncoase până în vârful unui munte 
de piatră. Cugeta la greutatea ceasului de 
fata. 

Israel gemea sub strângerile Коша. 

— Voi călca popoarele în picioare, le 
voi îmbătă cu vinul puterei mele si le voi 
rostogoli la pământ. Mulțimea e gata să 
se ridice la glasul mai slab al lui Ion, 


Se lăsă apoi copleșit jos. Gândurile se 
incurcau, Se temea că poate spada пи va în- 
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vinge spada, Inchise totuşi ochii. Lumea 
din afară, dispáru cu desăvârșire. Soarele 
apusese de mult. Umbra nu mai venise însă 
din spre orient; căzuse, grea ca plumbul, 
de-adreptul din cer. De câteva zile în şir 
nu mai adiase nici o undă de vânt. Stri- 
gătul oamenilor ca si al fiarelor, sborul pa- 
serilor, veselia ca și durerea, blestemele 
ca 51 bine-cuvântările ridicate în vremea li- 
nistei acesteia moarte, rámaserá, nemiscate 
$1 neatinse prin adâncimea atmosferei. Сап- 
tecul tulburat pătrundea granitul stâncilor, 
și vibra strident în toată fáptura, Fiecare 
fir de iarbă, simțea astfel chemare de pre- 
tutindeni. Nori negri se ridicau în văzduh 
din toate părțile şi făcea si mai înăbuşitor ae- 
rul. Isus pricepă. Un trăsnet îngrozitor il 
smulse din letargie. Se ridică. Vântul în- 
серӣ să bată dintr'odată si, cât ai clipi din 
ochi aproape, curăţă pământul de coaja 
lui demister turburător și straniu. Se crăpă 
de ziuă. Isus cobori de pe munte. Dimi- 
neata era limpede ca un cristal. Aerul cu- 
rátit vibra a sărutare, parcă. Soarele, ve- 
sel, ardea în văzduhul de purpură roză. 

Ceata galileenilor așteptase toată. поар- 
tea tovarășul lipsă. Isus se apropie de ei, 
Era mai palid, mai hotărît ca de obicei, 
şi mai profund. Lucrul acesta nu a trecut 
neobservat. 

— Am primit botezul cel mare. Sufle- 
tul meu a fost, astfel, udat cu ploaiea de 
aur a cuvântului adevărat. lon e un mare 
si adevărat profet; cuvântul lui a suflat 
şi peste mine adevărul dummezeesc. Ne-am. 
despărțit foarte târziu. Am pornit atunci 
ca ametit înainte și, fără să ştiu cum a- 
nume, mam pomenit in várful muntelui 
din zare. Acolo am închis ochii. Mi se pá- 
rea cá o putere fără pereche m'a ridicat 
acolo ca să-mi arate durerile neamului nos- 
tru sub piciorul de granit al Romanilor 54 
să mă îndemne să ridic spada împotriva 
spadei. Se făcea chiar că-mi arată la pi- 
cioarele mele toate прага е pământului, 
бі că puterea și mărirea lui mi-o dă mie. A- 
cestea toate însă trecură atât de repede 
încât mai mult bănuesc ființa lor decât 
am văzut-o. Nu am mai văzut apoi nimic o 
bucată de vreme. Intuneric pretutindeni. 
Perdele de dureri omenești atârnau, ca cior- 
chinii pe vita, prin vázduhul inábusitor. 
Sbuciumări fără leac tremurau cât fine za- 
rea. Aerul părea că tremură; sub clocotirea 
lor. Pământul întreg cuprins, astfel, în ele 
răsucea brațe rugătoare către un mântuitor 
în întârziere. Маш ridicat, atunci, fără 54 
vreau în picioare, Un fulger scăpărase lu- 
пипа vie ре zarea din spre miazá-noapte, 
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lon ráspunse, de si cel mai nou venit 
Si cel mai tânăr, cá trebue să fi fost vre-o 
ispitá, Spiritul lui înflăcărat găsea cea 
mai frumoasă, tálmácire, aceasta, Isus a- 
probă. Simion Petre fácü la fel, si chiar 
adăogăi că ispitirea ега firească pentru ci- 
neva care căpătase botezul profetiei, 

— Așa е Petre. Ispită mare va fi fost 
trimisă sufletului meu, Ingerii Domnului 
însă m'au ferit de ea, Amin. 

Luară, apoi înapoi drumul Galileei. Mer- 
реди ре cărări bătute de camile şi de ca- 
târi dealungul unor întreite terase așezate 
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ca treptele unui amfiteatru gigantic, pe 
гаст Asfaltit. Pe țărmurile apei se ridi- 
cau stánci cu coastele netede $i rotunde, ca 
dintii coroanei lui David. Pe cer nu era nici 
un пог, iar aerul nemișcat părea vapori de 
plumb, Vieata era condensatá ca ghiata ре 
vârful Carmelului. Lumina orbeă. Câte un 
tigru culcat în depărtare pe labe ridica din 
când în când capul. Drumul urma astfel 
neschimbat în realitate ; priveliştea singură 
se schimbă. [Nisipul alterna cu vegetaţia, 
iar muntele cu șesul, și atât tot, 


N. Davidescu 


Сапѓеси/ iluziei 


Fica nopții înstelate, 

Esti din rândul cátor sînt 
Pe neant ۵ 

Și plutesc neîntrupate 
Intre ceruri şi pământ. 


Dintr'o pânză străvezie 
De păianjen am să-ţi fac 
Un aierian bamac, 
Plutitoare să te fie 

Intre ramuri de copac. 


Somn în leagăn să-ți prelingă 
Greieruşii cámpenesti, 

Praf de lună să te ningă, 
Mâna mea să nu te-atingă 


- Ca să nu te vestejesti. 


Din nădejdi voiu face-o floare, 
Tu vei bea nectarul ei : 
Aromatica licoare 

Cine-o soarbe nu mai moare. 
Dar de-o fi, cumva, să bei 


Nu aromă, ci pieire, — 
In nectaru 'nveninat 
A picat asa ‘п nestire 

| Stropul meu de fericire 
Prea de vreme lăcrimat. 


Nichifor Crainic. 


Мо. 
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Bunicul 


De multă vreme unchiagul, lovit de 
paralizie, stă, după cum il agezau de di- 
mineatà nepoatele, nemișcat, in fotoliu. 

Ce spaimă cumplitá se hoibase in ochii 
și pe fata lui, în prima zide intepenire! 
Căzuse ca răsturnat, in ogradă, intele- 
sese că-i fugise — după cum se spune — 
pământul de sub picioare, şi se crezuse 
sub târnăcopul morţii, ridicat asupră-i 
gala săl trăznească. 

Apoi, se sbuciumase oleacá, i se strám- 
base faţa şi pusese buzele-i сге{е a plâns, 
dar ii fusese frică 51 să plângă, și stá- 
tuse neclintit: fără să miște din mâini, 
lără să dea din cap, să facă semne în 
vreun fel; și numai ochii, fără să şi-i 
rotească, incet, se pogorau pe chipul 
fie-si, care eră ‘de fata si plângea. Se te- 
muse sà se frământe cat de putin, ca nu 
cumva sá гора ceva din el, din trupu-i 
vádit amenintat. 

Nepoatele, trei la număr, si nepotu- 
sáu, loli copiii fetei Я gazdei lui, lipau 
in juru-i, filigeane de lacrămi se vársau 
ыш i, şi mosneagul infelegeà, mai in- 
tài cá e viu, al doilea cá e in mare pri- 
mejdie si al treilea cá e iubit de cei cá- 
rora de multe ori i se páruse cá le este 
povará si strein. 

А fost intái agezal in pat. I s'a adus 
un medic — si cum nu crezuse el in 
doctor pàná atunci! — Iar doctorul dupá 
ce l-a cercetat cu de-amănuntul, i-a spus 
cá mâinile îi sunt slobode, bune, că poale 
mânca bine, cá mai are încă multe zile 
de trăit. li părea bine mosului ; dar nu 
credeă pe deplin, se indoià. 

Şi ’ncet, spaima ce se'nfipsese pe fata 
lui începu să se şteargă; iar bucuria că 
trăeşte, scoasă din tainițele ei, și vechea 
bunătate de uncheaș, se iviră pe chipul 
moşneagului de numai șaptezeci de ani; 
se iviră de cum pricepu omul că mâi- 
nile sunt în stăpânirea lui, că mişcarea 
lor nu-] ucide, cum se temuse in pri- 
mele momente; că poate vorbi, că poate 
mâncă, — semnul cel mai vrednic al 
sănătăţii. 

Şi o nouă viaţă începu. Iarna, impre- 
surat de perne, eră pus, în fotoliul lui, 
la fereastră. Nu către drum, ca să fie 
priveliște trecătorilor, ci spre curte. Vara 
eră adus în grădiniţa casei, intre pomi, 
la umbră. 

Si unchiasul urmărea toate hachitele 


vremii, turburările şi limpezirile ei, ful- 
guiala ninsorii, țesutul ploii în văzduh, 
inmugurirea merilor, inilorirea lor tran- 
dafirie, creşterea de la un cap de mac 
până la mărimea pumnului a perelor 
a gutuilor, a merelor rogii. 

Si ochii, ca si dantura mosului, erau 
buni. Dar... i se cumpără seminfe de 
floarea soarelui, şi toată ziua, ca un pa- 
pagal, bătrânul spárgeà în dinţi şi se 
uită prin ramuri după vrăbii si florinti. 

Intr'o zi, nepoatele dereticau prin casă 
şi scotociră până "п fund intr'o veche ladă 
braşovenească a bunicului. Pe lângă alte 
lucruri curioase, ca de pildă o perinuţă, 
pentru ,turnel", care servise desigur ră- 
posatei bunice, ca 54-51 inalte o parte 
destul de desvoltatá la femei, după moda 
de pe vremi, si o malotea verde mân- 
cată de molii, fetele găsiră și trei ziare 
дере timpul războiului nostru de nea- 
târnare, din 1877-78. | 

Gazetele, două numere din „Теебта- 
ful“, unul din „Războiul“, erau intregi 
şi nici măcar ingálbenite. Se păstrează 
bine, pe când intemeietorii lor, Fundescu 
şi Grigore Grandea, poetul, răposaseră 
şi fuseseră uitaţi. 

Nicu, fratele fetelor, băiat ca de două- 
zeci de ani, încercă să le citească, dar 
se plictisi de grabă. Fapte pecare elnu 
le trăise aevea, ca un om al epocii în 
care se petrecuseră, nu-i făceau inima 
să bată. 

„Astea-s bune pentru bunicul şi un 
gând sugubát incolli in mintea lui. 

Lăsă deocamdată jurnalele şi se duse 
la unchias. După ce il cercelă asupra 
sănătăţii, îl întrebă cum slă cu vederea, 
dacă nu puted să citească. Stia сі озге 
că iar sa pornit război între Turci şi 
Români? 

Şi pentru că mosul se incumeta să 
slovenească şi nu aflase nimic despre 
război, Nicu ii aduse cea mai veche 
dintre cele trei gazete. 

Incepándu-si lectura dela primul ar- 
ticol, neintelegánd să sară peste depesi, 
informaţii, sau alte bucăţi ziaristice, ii 
trebui o săptămână bunicului са să is- 
prăvească de silabisit patru pagini, căci 
el citeă tot. 

„Dece sunteţi asa de voioşi copii, ii 
dojeneà el, pe nepot şi pe nepoate,care 
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chichoteau pe sema lui, cànd se varsá 
nemilostiv sânge сгезИпезё ۰ 

Bunicul ока si i eră silă de rásfátul 
şi bucuria copiláretului. 

După ce sfârșise cel mai vechi număr 
de ziar, Nicu il dădu pe cel саге urmă, 
şi care eră depe la mijlocul războiului 
când Românii avuseseră mai multe iz- 
bânzi. | 

„НоШог, isi mustră nepoţii bătrânul, 
voi daia vă sbeguiaţi si уй bucurati, 
penírucá afiaserăţi inaintea mea de vite- 
jile curcanilor !**. 

In a treia săplămână, bunicul ега cu 
desăvârşire împăcat cu nepoatele și cu 
Nicu, pentrucă aflase din al treilea ziar, 
că bătălia s'a încheiat cu victoria de- 
plină a Românilor. 

Dar acum moşneagul se nărăvise: nu 
mai putea săși treacă vremea lui inde- 
lungată, de om pironit locului, ca pomii, 
пита! cu sămânța de floarea soarelui. 
Voià să cetească, deși se trudeà mult, 
silabiseà ca un elev din clasa întâia 
primară. 

Ce să-i deà să ceteascá? El ar fi voit 
să ştie ce se face după război. Diavolul 
de Nicu ii dădu iarăși cel mai vechi nu- 
măr dintre cele trei jurnale găsite în 
lada brașovenească, cel in care ince- 
puseră abia ostilitățile între Români si 
Turci. 

De bună credinţă, bunicul 
vechiul ziar. 

„Pi! al dracului lucru! se necăji el. 
lar a început bătălia! lar! Tot nu se 
азатрага!“. 

Vreme indelungată, pentru bietul pa- 
ralitic nu treceà o lună și războiul, a- 
bia încheiat, se începea din nou. Tare 
il fierbea şi-l amărà pacostea neintre- 
горе: nimiciri de vieţi omeneşti, si nu 
puteà de fel pricepe nepásarea alor $81. 

Ajunsese sá nu se mai bucure la al 
treilea număr, că s'a terminat războiul 
$1 Românii au egit biruitori. „E! parcă 
văd că о să inceapă іаг!“, da din cap 
pe când familia petreceă, se umfla de 
râs. 

Pe când filozofă mai cu temei asupra 


luă iarăş 
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lucrurilor rele de pe lume, care nu se 
sfârșesc, decât са să înceapă iarăș, intr'o 
noapte, moșneagul muri. 

Se stinsese pe neașteptate, fără agonie. 
Nimic din spaima care se tipăreă pe chi- 
pul lui, atunci când damblagise, nu se 
vedeà acum. Moarteà poate cá nici lui 
nu-i vestise, ci parcă dimpotrivă: îi zâm- 
bise un copil sau îi cântase un canar, 
în clipa răpunerii, a plecării vieţii din 
irupu'i mort pe jumătate. 

Fie-sa plânge, plină de amintiri, vă- 
zándu-si propriul ei sfârşit : aga, leg rece, 
nesimlitor, și carele aveà să fie ingropati, 
coperit in pământ, ca să putrezească. 

Induiosate îl plângeau de asemenea 
nepoatele si Nicu, simțind că-l iubiserá, 
că fusese о parte din viaţa lor şi, totus, 
cu teamă se apropiau de năsălie si nu 
cutezau să rămână singure numai cu 
mortul. 

П acoperiserá cu atâtea flori in si- 
criu, cá numai fata i se vedeà. Fie-sa 
îi pusese sub cap o perinilá moale, de 
puf, ca unui adormit, ca şi cum ar fi 
putut să i se pară tare căpătâiul, celui 
care nu mai erà om. 

— Sá-i punem 81 gazetele ре care ]e-a 
tot citit el, sărăcuțul : Alea vechile, din 
timpul războiului dela 77 îşi адай cu 
рагегга cea mai писа dintre fete. 

— Па! izbucnirá toate intr'un hohot 
de pláns. 

Таг Nicu, muscandu-si buzele, ca să nu 
plângă, cu o umbră de mustrare in cu- 
get. 

— Prea mult l-am supărat cu ele!.. 
A ‘fost o bátae de joc... Nu i le puneti! 

— As! El era asa de bun, lácramà 51 
rostea sora mai mare, aga de drăguţ, cà 
ne-ar епа! 

Таг Nicu, primind să i se pună buni- 
сша! vechile gazete іп coșciug, mai avù 
o idee: 

— Bine. Da am să mai pun şi vre-o 
patru cinci jurnale noui, din zilele astea.. 
ca să nu-l mai păcălim şi pe lumea cea. 
дана! 

Şi-l podidi plânsul si pe el. 


V. Demetrius 


No. 15 si 16, 1919 


LUCEAFARUL 


323 


Dári de seamá 


Al. Cazaban. De su/lelul Nem[ilor. Edit. Alcalay 
Ed. И. 1919, — Doamna dela Crucea Rrosie. Edit, 
Minerva, 1919. 

Nu ştiu cine a spus că ironia ucide. Avea cu 
siguranţă dreptate. Dacă încă nu ucide, ironia to- 
tuşî răneşte si răneşte sângeros. Căci arta iro- 
nistului nu e niciodată obiectivă. Ironistul are 
nevoe de oameni, de modele pe care le desfigu- 
rează pentru a le caricaturiza, E marea deose- 
bire între comic și ironic. Comicul nu desfigu- 
rează si nu caricaturizeazá tendentios. El e senin 
Reproduce numai natura fără incruntarea rău- 
tăcioasă. lronistul nu are această obiectivitate. 
El îşi ureste întotdeauna modelul și-l schingiu- 
este, П schingiueste râzând. Е însă ceeace Fran- 
сет! numesc: le rire jaune", râsul care străpunge 
ca un cuțit până în fundul inimii, râsul care bi- 
ciue şi care doare, care face ridicol si nimiceste. 
E mai puţină artă desigur,—arta сеа mare pleacă 
din iubire si admirafie—dar e mai multă va- 
loare socială in el. Căci ironia e in adevăr o 
armă socială, ceea ce пи e întotdeauna comicul. 
Si o armá puternică de vreme ce nimic nu-i poate 
rezista. De sub nefericirea ridicului nu te mai 
poti scula.. Când ai căzut sub el te va apăsa са 
un blestem. Е 


з 


DI. Cazaban e un ironist. Si în volumul închi- 
nat Мет ог a isbutit să dea uneori pagini de 
adevărată tintuire. Nu e comicul limpede, comicul 
care insenineazá. Inapoia râsului acesta nemilos 
simţi sufletul scriitorului agitat de ură. Si simţi 
că râde fiindcă aşa a crezut că poate pălmui 
mai bine. Impotriva Мет ог aroganfi, pedanti 
şi mediocri, începând de la acel Herrerr ۰ 
fesor dr. Franz iWürstmann şi рапа la Herr 
Meister, prietenul lor de la по, împotriva pro- 
pagandei unei culturi, mioape si negative, pe care 
atâţia dintre пој se grábeau să o primească sau 
să o invidieze „împotriva lor scriitorul își în- 
dreaptă ironia. Sunt pagini care, atunci când 
apăreau erau o deavărată binefacere pentru cei 
ce nui puteau jubi ре Кет, si tare şi acum se 
pot citi cu aceeagi plácere. 


* 


„Doamna de la crucea годе“ е o complec- 
tare. E aceeagi satirá socialá, inspiratá insá de 
căsboiul pe care l-am purtat. De rândul acesta i- 
ronia se îndreaptă împotriva alor noştri. Sunt 
chipuri de ambuscati surprinşi in fanfaronada 
laşităţii, chipuri din vremea refugiului, când in 
Moldova se creiaseră cele două clase sociale ale 
mizeriei, refugiații si gazdele, chipuri de miro- 
nosite dela crucea roşie sau de Бей oameni obi- 
аці de nevoi. Şi scriitorul ii zugrăveşte cu aceiaşi 
fugară creionare care simplifică şi adeseori cari- 
caturizează. In fata atâtor deformări morale 4-1 
Cazaban nu rămâne un estet. Ridică biciul. Şi 
cartea aceasta, ca si cea dintâi, e plină de obraji 
inrositi de admonestare. 

E însă şi o superioritate asupra celuilalt vo- 
lum. Tipurile înfăţişate aici își pierd de multeori 
semnificaţia particulară şi restrânsă la cadrul 
răsboiului. Vom întâlni astfel o sumă de bucăţi 
în care figurile au o valoare de generalitate care 
le sporeşte importanţa. „Băiatul popii din Tata 
ragi", „Coada boului“, ,Táunul" şi încă multe al- 


tele, sunt zugrăviri de figuri şi situații general 
omenești, şi de aceea chiar în ele comicul e mai 
isbutit. Scriitorul a putut fi mai artist. 

Sunt însă şi câteva bucăţi care desvălue пи 
numai ironia, dar și viziunea tragică a d-lui Ca- 
zaban. Ironistul isi împinge arta până la cealaltă 
extremitate. Si sufletul tragic ce se ascunde în 
orice comedie isbucneşte atunci, fără nicio reti- 
сета. ,,Nádejdea bătrânei“, , Trei suflete“ ..Mih- 
“nirea unui tată“, sau bucata admirabilă de duio- 
șie şi simplitate „Florian“, sunt pagini de cea 
mai tragică psihologie omenească. SI sunt poa- 
te si cele mai bune ale volumului. 

lată de ce cartea aceasta are o superioritate 
asupra celei dintâi. E mai puțină sarje satirică 
şi mai mult adevăr omenesc; mai puţin artificiu 
de artă si mai multă vibrare sufietească. E in- 
tr'un cuvânt, literatura scrisă pentru mai multă 
vreme. í 

Al. А.В. 


» 


V. Demetrius. Dragoste neîmpărlăşilă. Edit. 
Steinberg, Bucureşti, 1919, 

Un volum de schiţe şi nuvele, inspirat din 
straturile cele mai joase ale societăţii, în care 
autorul cu toate intentiile sale bune si cu toată 
mila pentru cei mici, nu poate înlătura impresia 
de vulgar şi acel spirit plat care caracterizează 
„mahalaua bucureșteană. 

DI. Demetrius se adânceşte cu familiaritate, 
în mijlocul tipurilor de declasati ori de mici mun- 
citori, caracterizându-le cu îndemânare fiziono- 
mia morală. Tipurile sunt însă prin natura 
lor atât de şterse, atât de lipsite de interes şi a- 
tat de cufundate în noroiul vieţei, încât nu-ți tre- 
zesc decât compătimire si desgustul unei promis- 
cuitáti опре. Nici-o scântee de umanitate in fun- 
dul acestor constiinti obscure! Nici un gest care 
să înalțe si să ilumineze aceste fiin{i obidite si 
vulgare! Cine cunoaşte tipurile de Десазан 
ale lui Dostoievschi, cari sub un vesmánt mizera 
bil si sub crasa lor sărăcie, radiază de adânci lupu 
te interioare, cine cunoaşte acel suflu de umanita- 
rism care străbate toate creaţiunile marelui ro- 
mancier rus, nu poate simţi decât o vie desamă- 
gire la citirea cărței D-lui Demetrius. 

Autorul în loc să te înalțe te plimbă prin 
toate subteranele пее, dezvăluind o lume: de 
nenorociti, care nu reușesc să-ţi trezească decât 
sentimentul grotescului şi al scárbei In unele 
bucăţi Dl. Demetrius este influențat de scriitori 
streini. Bună-oară مر‎ zi prăpăstioasă“ aduce cu 
oare cari pagini din „Scenes dela vie de boheme‘ 
de Murger, fiind oarecum o adaptare, banală a 
eroilor din cunoscutul roman francez, la mediul 
bucureştean. Sunt gesturi, bine prinse, caracte- 
rizări reușite în această carte, care denotă un real 
talent de prozator la Dl. Demetrius, li lipsește 
autorului o atitudine mai înălțată în fata vietei, 
51 puterea de a-și pune talentul sáu într'o lume 
mai plină de interes și mai bogată în conţinutul 
ei sufletesc. 

Miscátoare si plină de poezie este bucata 
„Fluturele“ din acest volum, care ne dovedeşte 
că Dl. Demetrius se poate emancipa uneori cu 
succes de fondul unui realism vulgar şi lipsit. 
de orice perspective. 

A. E, 
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Cronicá. 


Arhitecturá 


Arhitectura românească 


Arhitecturei i actuale româneşti îi lipseşte cu 


desăvârşire inspiraţia. O chinuitoare învârtire în - 


cercul câtorva forme puse în circulaţie de Mincu 
$i — mai ales pentru lucrările in lemn — de Cla- 
vel, 

S'ar părea că arhitectura română s'a istovit 
inainte de a se naște. Cauza însă nu stă în lipsa 
unei baze materiale sau etice ci numai în lipsa 
complectá de studiu. Si din ignoranță n'a esit nici 
odatá mare lucru. Talentul necultivat, intr'o artá 
care are un orizont asa de larg, nu poate dà ni- 
mic, orcât de mare s'ar fi născut. 

Dacá facem bilanful intelectual ai literaturei 
arhitecturale române vedem cà se rezumă la re- 
vista „Analele Arhitecturei" o revistă admirabilă, 
dar care n'a durat decât patru ani, câteva nu- 


mere de revistă scoase de „Societatea Arhitec- " 


(Пог Români” şi câteva broșuri mai mult cu ca- 
racter arheologic. De pe urma unei atât de să- 
race activități negreşit cá nu putea esi acea va- 
гай productiune artistică, consecinţa logică а 
punctelor de vedere multiple din care se privesc 
problemele prezente sau răniășiţele trecutului. 

Dacă am avea spre exemplu, studiate din 
punct de vedere istoric, din punet de vedere es- 
tetic, din punct de vedere ai înrudirilor de stil 
si în fine din punct de vedere constructiv, mo- 
mentele trecutului, altfel le-am folosi pentru lu- 
crările noi decât acuma când le percepem doar 
cu ochii de pe cliseele unui fotograf oarecare. 
Cercetări din aceleaşi puncte de vedere se pot 
face şi asupra lucrărilor actuale, dând naştere la 
discutiuni si controverse care nu pot decât să 
varieze productiunea artistică. 

Dacă ne uităm la lucrarea arhitectonică ги- 
sească, pe care trebue s'o cercetăm mai departe 
de oare ce se sprijină pe un material istoric în- 
rudit cu al nostru, vedem că la ei renaşterea ar- 
hitecturei a fost precedată de o foarte mare ac- 
tivi:ate intelectuală. Revista săptămânală ,,Zodcii* 
(arhitectul) bogat ilustrată împreună cu supli- 
mentul său „Săptămâna Constructorului“ apare 
neîntrerupt de la 1871 (Nu ştiu dacă de la re- 
volutie încoace mai apare) plină cu cele mai va- 
riate studii de tehnică si artă. In afară! de revistă 
arhi-ectii ruşi au scos cărți Че va'oare în toate do- 
meniile aşa că arhitectura se putea studia perfect 
de bine în limba rusă. Numărul publicaţiilor de 
specialitate era aga de mare in cât librăria re- 
vistei de mai sus publica anual un catalog al căr- 
tilor ce le avea spre vânzare. 

Rezvltatul acestei activităti intelectuale plină 
de seriozitate a fost că arhitecţii au căpătat un 
asa de mare prestigiu ca corp în cât statul își 
scoate lucrările de arhitectură la concurs prin 
Societatea Generală a Arhitectilor din Petrograd 
la care fac apel foarte des şi particularii, iar pro- 
duc(iunea artistică este plină de variaţie chiar 
când se dă un subiect legat de anume forme, 
cum ar fi, spre exemplu, o biserică. 


Materialul este aga бе sistematic edunat şi stu- 


diat în cât pe baza lui se pot face lucrări de pură 
inspiraţie. 

Aşa Suslov, cunoscut pentru studiile sale ar- 
heologice a editat un volum de „Compoziții“ 
pe baza monumentelor de arhitectură populară. 

ivelul artistic este așa de ridicat în concepţie 
si mijloace de execuţie in cât Kosiacof ale cărui 
schiţe le admirăm în „Studio“ nu-i ceva excep- 
tional in Rusia: Un inginer civil si nu un arhir 
tect artist, adică un arhitect egit din Academie.... 

“Când ne vom schimba si noi metoda, mai 
bine zis când vom părăsi metoda, de a nu avea 
nici o metodă, când vom avea înapoia noastră un 
mare efort intelectual, atunci inspiraţia va veni 
căci inspirația nu ese din desordine morală şi 
fizică ci din foarte multă muncă ordonată si me- 
todică. 

Inspirația arhitectonică nu este decât ordo- 
narea estetică, a unui material oarecare. De acel 
material depinde totul, Acel material trebue a- 
dunat disecat, studiat, privit prin toate prismele 
şi atunci ne vom minuna singuri câte lucruri 
vor esi din el. Apoi asupra „Şcoalei de Arhitec» 
tură“ trebue îndreptată toată atentiunca. Este 
о mare nenorocire a deprinde pe elev cu ideia că 
arhitectura este simplă formă că se poate per- 
cepe numai cu simţurile, că totul stă în a închide 
ochiul drept sau stâng cu mai mult sau mai pu- 
fin ifos. 

‘Arhitectura nu este о artă de surdo-muţi. 

In arhitectură fie care lucru se poate şi trebue 
să fie explicat căci de la concepția generală şi 
până la cel mai mic amănunt, totul are o rațiune 
logică care se percepe şi se stabileşte cu mintea. 
In fiecare idee, în fiecare amănunt decorativ este 
un pentruce Бі acel pentruce trebue explicat 
elevului. Deci baza învăţământului arhitectura) 
este arhitectura vorbită pe care trebue să fie stă- 
рап profesorul. 

Şi totuşi sunt profesori care au gásit, printr’o * 
logică foarte curioasă, secretul pedagozic de a 
pune pe elev „să caute el însuși“. Ce să caute, 
cum să caute unde să caute, nu importă. Să 
caute! Ce comodă pedagogie! Două vorbe: mai 
caută, mai caută. 

Dar elevul, tot căutând in сатагща îngustă 
şi fără ferestre în care închide o asemenea me- 
todă, rătăceşte în pictură, în acuarelă, în de- 
semn, si crede bietul om că face arhitectură. 

Oare nu se găsește nimeni să dea ceea ce tre- 
bue acestei şcoli: o bază de studii, o bază de 
pură intelectualitate ? Căci elevul trebuie convins 
că înainte d a pune pe hártie prima linie, este 
nevoie de o elaborare intelectuală foarte amănun- 
tita. Concepţia planului în raport cu programul, 
concepția practică a fațadei în raport cu planul, 
concepţia stilistică în raport cu subiectul, con- 
ceptia estetică în raport cu impresia voitá sunt 
lucruri a căror inchegare premerge desemnului 
şi pentru care trebue o serioasă pregătire inte- 
lectuală. 


Şcoala trebue să scoată oameni de concepţie, 
oameni cu vederi largi, cu mintea vecinic trează 
şi atenţi la toate curentele spre a putea aduce 
partea lor de contribuție la progresul general, 

In țările în care există o conștiință socială, 
arhitecții mau agtepiat niciodată un imbo!d din 
afară. Din propria iniţiativă au pus de acord 
meseria lor cu nevoile societăţii și au prevenit sau 
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stárpit multe rele: S'au ocupat cu aranajrea prac- 
ticá, igenicá $1 esteticá a oragelor, au provocat 
şi rezolvat problema locuințelor eftine, s'au in- 
teresat de igiena socială în general, au studiat 
monumentele vechi, au strâns în monografii admi- 
rsbile arhitectura ţărănească folosind-o în arhi- 
tectura noilor colonizări agricole, au lucrat în 
fine complex, cum face orcine care posedă me- 
toda da a crea artă sau gtiință şi cum nu face cel 
ce lucrează în meseria sa prin imitație, cum este 
cazul nostru, 

Când vom lucra şi noi în felul acesta, când 
vom poseda metoda de lucru şi voința de a lucra 
atunci se va putea vorbi de o renaştere а arhi- 
tecturei româneşti, variată și viguroasă, pentru 
că va fi bazată pe cercetar&a directă) a izvoarelor 
«i a mevoilor ce este chemată să le satisfacă. 


Sp. Cegăneanu 
Actualităţi 


Emanciparea politică a femeii !) 


Mişcările democratice, de astăzi aduc mai 
mult ca oricând în discuţie şi chestiunea eman- 
cipărei politice a femeilor, care de la revolutiu- 
mea irancezá încoace, încetând de a fi privită ca 
o problemă demnă de atentiunea bărbaților de 
stat, a fost lăsată mai mult în cercul speculat 
tiunilor teoretice. Astăzi guvernele diferitelor 
state sunt gata să acorde anumite drepturi po- 
litice femeilor, făcând astfel primul pas către 
viitoarea lor emancipare. 

Deci problema femenismului intră în lumea 
realitátilor, încetând de a fi numai un simplu su- 
Бес de studiu şi discutiune. 

Considerăm aceasta ca o izbândă a spiritului 
de gores şi dreptate! 

rigina migcárei femeniste de azi trebue cáu- 
tată în teoriile rafionalistilor francezi din vea- 
cul al 18-lea. Aceştia, pornind de la drepturile 
naturale ale omuluj nu se sfiiră de a proclama 
egalitatea sexelor in fata legei, admițând pen- 
tru femei ca si pentru bărbaţi exerciţiul dreptu- 
rilor cetăţeneşti şi civile. 

Condorcet este acela care formulează si sus- 
{ше cu mai multă autoritate și cu mai mult relief 
chestiunea  emancipărei femeesti. El spune: 
Oare nu în calitate de fiinti sensibile, apte pentru 
judecată si cu idei morale isi câştigă bărbaţii 
drepturile lor? Femeile trebuesc sá le cástige tot 
pentru aceleaşi motive. Nici un individ de speță 
omenească nu are drepturi numai pentru el, ci 
toti le au їп comun. . . 

Acela care votează contra drepturilor unui 
alt individ, indiferent de religiunea, culoarea, şi 
sexul său îşi reneagă însăşi propriile sale drep- 
turi : . 

Ce departe suntem de concepţia. barbară а 
teologiei medievale care-şi reprezenta infernul, 
podit cu limbi de femei şi care și unul din con- 
siliite sale (de la Macon) se întreabă, dacă feme- 
ia are intr'adevár un suflet şi dacă poate fi ta- 
xată între fiinţele cu judecată! Ce departe sunt. 
tem de ideile lui Tertulian care spunea: „Femeie 
tu esti poarta iadului! Tu ai atins cea dintâi 
fructul oprit şi ai călcat legea lui Dumnezeu! 
Tu ar trebui să te porti în zdrente, înfățișând 
prâvirilor, ochii tăi plini de pocăință si de la- 


1) Chestiunca fiind discutati іп Marele Sfut Naţional din 
Ardeal ون‎ са merită să fie tratată şi în revista noa- 
Баға. ۰ 


, 
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crámi, pentru ca 54 faci 54 se uite cá tu esti 
pierzania neamului omenesc! ,,Revolutiunea fran- 
сега admitea, in principiu toate revendicările 
femenine şi era gata să primească pe femei chiar 
în adunarea statelor generale, de oarece bravura 
si entuziasmul femeilor revoluţionare cari mureau 
cu zâmbetul pe buze la esafod ori pe baricade, 
trezise admiratiunea tuturor. „Acelea сагі au 
dreptul să moană pe baricade, au dreptul să se 
bucure şi de libertățile noastre“ spuneau băr- 
Бай! revolutjunei. Cu toate acestea, în practică, 
problema prezinta dificultăți, dată fiind lipsa 
totală de pregătire a femeilor pentru trebu- 
rile vietei publice. Chestiunea revendicărilor fu 
amânată, deci, pe mai târziu. A trebuit mai bine 
de un secol de nedreptate si sclavie, impuse fe. 
meilor, pentru ca abea în zilele noastre, idealul 
lor de libertate să devie in parte realizabil. 
Sunt însă şi azi multe spirite cari înclină către 
teorii contrare $1 duc o crâncenă propagandă im. 
potriva oricărei schimbări. Aceste divirgente de 
opiuii, pornesc dintr'o concepţie greşită] a naturii 
femcesti, care susținută ce egoismul şi vanitatea 
bărbaților continuă să trăiască si azi. 

Cea mai mare parte dintre bărbaţi au prețuit 
si au cultivat în teme:e mai mult. acele calități 
cari decurg din frumuseţea şi grația sa naturală, 
ignorând sau depreciind în mod interesat restul. 
Ei mau prețuit si mai totdeauna mau căutat 54 
descopere în femeie valoarea judecăților, Сі nu- 
mai gingăşia spiritului său, socotind cá pe bu- 
zele unei femei frumoase, lucrurile cele mai nai- 
ve, pot căpăta farmec şi interes. ш loc să-i 
ceară caracter si logică, au căutat să dezvolte 
în еа, acel farmec de lascivitatej care face din ۰ 
meie o personificare a slăbiciunei omeneşti. A- 
tâta timp cât tirania bărbatului nu se manifesta 
în formele rafinate ale culturei, femeia era atât 
de energică ca si el, ba poate mai tenace. 

Dovadă avem societatea țărănească sau mica 
burghezie, in Ware femeia este şi azi de cele mai 
multe ori stâlpul casei si dă dovadă de mai multă 
tenacitate, curaj si chiar pricepere în lupta vietei. 
In idealitatea lui sentimentală bărbatul a reuşit 
să facă din femeie un simbol viu de inspiratiuni 
estetice, care puse'n slujba iubirei, formau ип 
element de compensație la chinurile si stráduim- 
tele pozitive ale vietei. Pe de altă parte, bărbaţii 
lăsând pe femeie in umbra iatacurilor, fácurá 
din ea un fel de zeiţă a gospodăriei casnice $14 
dăruiră ca un patrimoniu sacru, maternitatea. 
Izvor de poezie erotică, si de duiosie maternă, 
femeia a fost rezervată de către bărbaţi pentru 
aceste culturi de devoțiune ale iubirei. Si си 
toate acestea, caracterul femeiei şi spiritul ei 
născocitor, fac parte integrantă din istoria civi- 
lizatiunei omeneşti. Кош! ei nu s'a mărginit tot- 
deauna numai la sacrele îndatoriri ale căsniciei! 

Cine nu cunoaşte rolul pe care lau jucat sa- 
loanele literare din Franța inca de la sfârşitul 
secolului al 17-lea şi influenţa hotărâtoare a 
mediului femeiesc asupra mnaturelor celor mai 
superioare? 

In Franţa si mai târziu în Germania, feme- 
ile au ştiut să creieze un mediu prielnic pentra 
desvoltarea științelor si artelor fasonánd în a- 
celasi timp caracterele, îndulcind moravurile, si 
desăvârşind agerimea тіп ог prin cel mai is- 
cusit spirit de conversaţie. 

Viata de societate care a insemnat un pro- 
gres uriaș în mersul evolutiunei omeneşti, prin 
propragarea culturei, este un produs al spiri- 
tului feme'esc! Inzestratá cu о prodigioasă 
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putere de intuitiune, intelectuală, în chipul cel 
mai natural de pe lume, femeia a știut să pre- 
simtă şi să descopere adevăruri pe cari inteli- 
геща mai abstractă a bărbaţilor nu le-a putut e- 
па si desăvârși decât după nenumărate cal- 
сше, 

Darul acesta de derivatiune ştiinţifică al Те. 
meilor, si talentul lor de a scármoni adevăruri, 
au avut uneori o influență hotărâtoare pentru 
statornicirea marclor sisteme de idei. 

Atâtea spirite anonime femeiești, au contri- 
buit indirect la opera de adevăr a civilizaţiei si 
cu toate acestea gloria le revine numai bărbați 
lor! Dar cu toate acestea, câte nume mari fe- 
meiesti, câte glorii ştiinţifice şi artistice, nu do- 
vedesc cu prisosinjá, nu numai capacitatea ins- 
piratoare ori intuitivă a femeilor şi chiar forţa 
creatoare pusă 'n opere de adâncă sinteză şi 
pătrundere ! 

Dacă mar fi decât să citez la întâmplare nu- 
mele D-nei de Stahl si Curie! In artă gustul si 
spiritul de emulatiune al femeei a jucat un mare 
rol! Sunt delicateţe de sentiment si nuanţe pe 
cari un bărbat ar fi incapabil să le priceapă fără 
de ajutorul sufletului subtil de femee. Trecând 
din domeniul artelor şi al cugetărei, în lumea ac- 
livitátei propriu zise, ori si cine trebue să recu- 
noască тНиеп{а enormă pe care femeia a exer- 
citato, fie direct prin puterea suveranităţei, fie 
numai prin ajutorul intrigilor diplomatice, Geniul 
diplomatic al femeei si abilitátile sale de intrigá 
sant cunoscute, de oarece se manifestă până la 
ultima expresie a desăvârşirei în domeniul lup- 
telor sentimentale. Cine nu ghicește la fiecare 
pas а! уісісі noastre politice, rolul conspiratiu- 
uilor de culise și puterea prodigioasă a ocultei 
femeesti? Acum cand ideia de incapacitate a Ѓе- 
meei nu mai poate fi susținută decât doar de 
naivi şi interesaţi, acum când orizonturi largi de 
democratizm se deschid tuturora, indiferent de 
orice calitate sufletească, putem refuza oare 
dreptul Sfânt al libertăţilor politice şi civile, 
tovarăşelor noastre de muncă şi ideal, cari în 
momentele cele mat critice ale războiului, nu 
au lipsit de la datorie, dând minunate exemple de 
bravură şi devotament? $ 

Cu timpu!, exercițiul drepturilor cetăţeneşti 
al femeilor ar aduce o палае a moravurilor 
noastre politice, atât de decăzute, căci femeile 
departe de a бе coborî pân la noi, ar avea poate 
marea artă, care este fun secret al distinctiunei fe- 
meesti, de a ne ridica până la ele. 

A. E. 


Literaturá. 


Contribuţii streine la cultura românească 


Poporul nostru a avut norocul să fie apre- 
ciat totdeauna ig felurile cele mai ciudate din 
partea streinilor, pentrucă situaţia noastră, de 
care credeau că vor fi nevoiți cândva să ţie 
samă ега о punte primejdioasă, în orice caz în- 
grijorătoare, pentru primirea expansiunii intere- 
selor economice, culturale sau politice ale lor. 

De aceea de la cercetarea începuturilor noas- 
tre cultural-politice, părerile invatatilor streini 
asupra poporului românesc variază, potrivit ba- 
rometrului acelor interese. 

Si bietul neam românesc a fost un fel de 
jucărie în decursul unei bune bucăţi de timp, per- 
tru bunele sau relele toane ale cutărui savanf 
strein, care găsise cu cale să sacrifice din inte- 
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resantul său timp întrebuințat în cadrul speciali- 
АН! sale şi vreunui studiu radical asupra unor 
probleme ае trecutului de viață şi perspective- 
lor de viitor ale neamului nostru. 

Orice sar zice, această nenorocită stare. ce mai 
ales de acum încoloj e o problemă vitală pentru 
noi, а fost un fapt, care și-a întins predominarea 
până acum câtevă zeci de ani. Atunci, când felul 
acesta de a fi cunoscuți streinilor amenința să 
ne fie fatal, au simțit Românii trebuința să reac- 
fioneze puternic si au venit mai mulți ۱ 
în domeniul istoriei, criticii literare, filologiei 
etc, de au restabilit lucrurile, readucándutle la 
vechile proporții adevărate, încercând să alunge 
atât exagerările periculoase ale unui naționalism 
naiv, rău înțeles, cât si cele ale streinilor de геа 
credinţă. Si streinátatea a început să se intere- 
seze de noi într'alt fel! ۱ 

Totuși, nici astăzi, încercările noastre си ши 
rale nu-s lipsite de monstruoase aprecieri în toa- 
tă puterea cuvântului. Ba, uneori, de niște apre- 
сеп, іп dosul cărora se deslantuiesc cele mai de- 
sánfate patimi personale ale cutărui învățat Ger- 
man, sguduit cam aspru nu 5Е de care ,,invata- 
cel" român, — pentrucă, vezi lucrul se întâm- 
plă — nu știu cum românul l'a prins.pe cellalt 
cu „осаца mică“, cum s'ar zice! 51 pentru acestea 
noi singuri, Românii, suntem de vină. Pe ‘cand 
Bulgarii de pi'dă se silesc să traducă 51 să pu- 
blice în limbi streine саги informative cu caracter 
general, prin care se fac cunoscut apusului noi 
Românii avem puține lucrări şi multe destinate 
specialiştilor numai. In afară de lucrările din en- 
glezeste, nemţește si italieneşte scrise de dl. 
Jorga 1) găsind tot de d-sa scurtele informaţii pre- 
cise din La Grande Encyclopédie, care pot № 
cunoscute de toți. incolo lucrări de specialitate 
ale d.lor A. D. Xenopol, Ovid Densușianu 6% 
Pomp. Eliade; şi unele informaţii filologiice si 
istorice arheologice, $. а. 

Nu găsim însă o зсгеге gencrală cu caracter 
strict informativ, despre toate ramurile culturale, 
care să arate streinătăţii stráduintele culturale. 
românești aşa cum s’au făcut si câte sunt până а- 
cum. Ea este necesară pentru înlăturarea întune- 
recului ce ne înconjoară în fata streinătăţii. Re- 
zultatele le vedem acum chiar. E nevoie de o pra- 
pagandă făcută de oamenii noştri de știință in 
stare să fcrie іп frantuzeste ori nemţește isto- 
ria literaturii, a limbi, obiceiurilor, asezáminte- 
lor noastre culturale, a tendinţelor și intereselor 
noastre naţionale, etc! ' 

lar când găsim uneori astfel de opere, cum 
e bunăoară „Geschichte der rumanischen Litera- 
tur^ а d-lui Alexici, ele cuprind informaţii ne- 
juste si necomplecte si deci isi greșesc ţinta. — 
Lăsăm deoparte felul in care по? „informăm“ 
streinátatea de politica noastrá, cáci "cl se си- 
noaste de toatá lumea 2). 

Interesul și dorinţa streinilor de a ne cunoas- 
te s'a fácut sá se ocupe ei de noi. Si, poate cum 
era si firesc unor streini, într'o măsură anumită, 
ne-au cunoscut cam prost şi ne-au infatisat intr'o 
lumină nu tocmai clară în fata culturii europene ! 
Alteori când streini ce au stat pe la noi au avut 
interesul să ne zugrăvească altor tari, ei au fost 
primiţi cu brațele deschise şi ne au zugrăvit cum 


1) În urmă (1916—1918) multe lucrări apărute in țară, 

2) Articolul acesta a fost scris in preajma mobilizării 
din 1916, când nu lam putut publica. El rămâne totuși de 
actvalitate prin cuprinsul lui şi ©: in învâţăminteie ce tre- 
buie să le scoa'em pentru politica noastră съПиге14 vii- 
toare (Nota aut.) 


Th. Атап: SERBARE LA CONAC 
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nu se putea mai bine! De aceea, in cele ce ur- 
meazá vom dà două pilde tipice despre acest 
stráduinfi streine, pentru a dovedi cá nici Ger- 
manii nici alţii nu ne-au cunoscut mai bine, mai 
ales cá, în această privință d. dr. О. Pascu, pri- 
vat docent la Universitatea din laşi publică în 
Münchener Allgemeine Zeitung un articol intit 
tulat: „Die deutsche Wissenschaft und die Ru- 
münen", D. Pascu este un cercetător cunoscut 
în domeniul filologiei şi apreciat destul. D-sa 
susține că Germani ne-au cunoscut mai bine pe 
noi si că toate simpatiile Francezilor sunt în- 


dreptate aiurea, chiar în Ungaria! Credem, fără - 


nici o intenție polemică, să putem arătă că nici 
un popor strein uu пе-а cunoscut prea bine și па! 
bine ca altul nici chiar în domeniul istoriei lim- 
bei şi literaturii. 

Astfel in mareafa enciclopedie germană „Die 
Kultur der Gegenwart“ de o valoare imensă 
în unele ramuri, dar care în altele contine enorme 


greşeli, noi nu suntem cercetaţi aşa cum se cu. . 


vine, ba chiar găsim unele intenţii ostile, în chip 
vădit poporului nostru. : : 

De aceea má mir cánd tocmai e vorba de 
„deutsche Wissenschaft" față de noi, că d. dr. 
G. Pascu poate generaliza în privința acelei Iu- 
crări, spunând despre partea /Ю/орісі a е! 
(„Die romanische Literaturenund Sprachen 2“) 
urmátoarele: 


„Kultur der Gegenwart, in der die grössten deutschen Ge- 
lehrten die letzien Resultate(! nb.) aller Wissenschaften kurz 
z ѕаттепјазѕеп, steht enzig in Europa da!j* 


Acum sá vedem dacá cele ce se gásesc despre 
noi în „К. d. G“ — kurz züsammen gefast, -- 
inseamná ultimele rezultate ale tuturor stiintelor 
si dacă prin urmare, Germanii ne-au cunoscut а5а 
de bine! 


1. lată ce scrie despre noi d. dr. Heinrich 
Morf, unul Чт acei „deutschen Gelehrten“. 


„Semnul istoriei sale (a României) este dominaţia stre- 
ind şi anume o dominație streind cu caracter oriental.“ După 
ce serie cum am fost sub сен оди turcească ajunge la 
domnia fanariotă. „Boierul invátà limba acestui admiuis- 
trator grec al țării, pe care pentru motivul acela nu-l ura 
mai puţin (aici е drept N. Н.) „Românească erà limba {ã- 
ranilor бегі!“ (tumânisch war die Sprache der ge- 
knechten Вапегп* 1. cit. p. 290)., Și regatul Romaniei nu cu- 
prinde nici azi la un loc măcar 2/3 dintre toți grditorii romá- 
negte*. (p. 291: adică cum ?...) „Cultura ronuineased е, după 
toate acestea, esențialmenic ortentald, Ea apare са о refrac- 
Jie a culturii slave, cu o ștampilă puternică grecească." 
1. cit. p. 291). 


Ne vom întreba cum rămâne cu înrâuririle 
franceze, germane chiar!... Dar să continuăm: 

Vorbind la poezia poporaná despre Colinde 
scrie că ele sunt „гол Geistlichen verfasst, nun 
іт Munde gebensanimender Kinder umgehen!“ 
lar lirica lumească cântecele de lume, (Мей уг) 
aminteste cu frumusetile ei pe Slavi si Greci. A- 
deseori este in ea chiar ceva prea slavonesc im’ 
bră-cat in haina graiului românesc, ca in aşa de 
numeroasele balade măreţe si romanţele Тина. 
rilor, Ми ni se dă însă nici un exemplu! Jocut 
(horă) si doina poartă ştampila culturii comune 
tuturor din peninsula balcanică (vag! pag. 291). 

Despre literatura poporană dialectală: „In 
insulele de vorbire ale Aromânilor (Macedonia) 


ale Meglenilor si în Istria, cântecul poporan e` 


1) Miinchen-Allgem. Zeitung. N-rele 17—20 din 1916. In аг: 
mă articolul apárü si in „Viața românească“ dela Iași, nu- 
merile 4 si 6 din 1916. 

2) Kultur der Gegenwart, scongá de Paul ffinneberg l-er 
Teil. Abt. XI, 1. 

3) DI. Pascu, în Mânchenp Allg. Zetlung. No. 30, . 246, 
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aproape să amufeascá sau chiar a amuţit. ۰ 
tr’alt loc vorbeşte de isprăvile lui Pâcală al ۰ 
tru un fel de ЛП Elen МА Noroc cá па 
cunoscut povestea Ни Till Buhoglindă că-l scotea 
si pe Pâcală neamt-sadea! Ori la cunoscut si l-a 
lăsat pe Dácalà să fie oriental... z 
Interesant insá с cá la pag. 431 scrie: „Се! 
mai tradus poet al streinátátfii este Heinrich Heine 
care „este cântat în România“ etc! Nimic despre 
confesia celor care-l vor fi cântând pe Heine J... 
Mai încolo vorbeşte de înrâurirea culturii 
franceze si scrie cu o vădită rea intenție: „Ceea 
ce în Paris câştigă un succes zilnic găseşte în 
Bucureşti repede cetitori si traducători, (ai naibi 


“orientali şi Românii: n'aud). Lucrul acesta se 


întinde ca ин vermis strălucitor deasupra adâncii 
lipse de cultură a Тегі. Intr'alt loc scrie că zi- 
fele trăite“ ale lui Nicu Gane sunt un tablou al 
evoluției literare şi istorice în România! (traduce 
„Zile trăite“ cu Vergangenen Tage!) Lăsăm la 
o parte faptul că putea găsi altceva de relevat la 
Nicu Gane şi constatăm са d. dr. Morf îşi inchi- 
puie că Gane va fi fost vre-un istoriograf, croni- 
car sau altceva... „Фет Burgmeister Gane“ din 
laşi cum îi spune dânsul! 

Judecă „cu toptanul" pe scriitori, fără nici 
o deosebire. Alături de Caragiale îl pune pe d. 
Bassarabescu, care, zice #-за, are aceeași „pac: 
kende Realistik", în schiţele sale! Е o mică deo- 
sebire, negregit! . / 

Amintește însă de „Convorbiri literare“ şi de 
„Semănătorul“, care e condus de energicul şi în- 
vatatul Jorge. Dar numai atât! Vorbind de poe- 
zia pesimistă a lui М. Eminescu, îl arată ре a- 
cesta ca un sfrasnic ateu zicând cá faptul se da- 
foreste influenții dispoziției sufleteşti а lui Vi- 
опу!... Eminescu ar fi având și versul fin al lui 
Vigny! Vedeţi? Nu e vorba întru nimic de in: 
rââurirea germană (Goethe, Schiller, Lenau) asu- 
pra formei estetice a lui Eminescu, nu mai vor- 
bim de cultura acestuia! | 


Vlahuță îşi îndreaptă plânsul săracilor către 
cerințe:e socialiste! 1) Dispoziţiile puternice саге 
apar sunt pentru literatura actuală a României 
tot atât de caracteristice ca şi lipsa inspiraţiei re- 
ligioase! E nostim însă că la pag.. 434 îl trece 
pe d. Gherea printre poeti, cu Vlahuţă, Coșbuc, 
după ce îl socotise la critici, pag. 431! 


з 


Si acum, în urma acestor mostre întreb: 

In ce constă oare strașhica valoare a lucrării 
acesteia şi dacă se poate,—cum m'as convinge ?— 
că aceste nenorocite constatări sunt „ultimele 
rezultate ale ştiinţei!“ Bine ne-au mai cunoscut 
Germanii! Judece oricine! ; 

D. Pascu invinueste pe filologul francez Ma- 
rio Roques cá face asupra cărților româneşti 
däri Че seamá asa de scurte cá-ti vine a crede cá 
nici n'a cetit cărțile despre care scrie. D. Pascu 
dà un exemplu vroind sarate cu el cum ne cunosc 
Francezii! Priviţi însă cum ne cunosc Germanii, 
nu intr'o recensie, ci într'o strălucită enciclope- 
die, dar tot ,kurzgefasst", ca si dl. Mario Ro- 
ques. Dar sá mai dám un exemplu de stiintá ger- 
mană, - perfect asemánátoare în procedeul ce-l 
învinueşte d. Pascu, arătând cum dl.. Gustav 
Weigand, ce primeşte şi dânsul o subvenție fru- 
musicá, după сит însuși d. Pascu scrie: е lipsit 


1) De ае! şi ia noi d. Vlahuţă а fost apreciat numai pe 
această latură de critici consacraţi. Vam vedea altă dată ! 


www.dacoromanica.ro | 


de obiectivitatea 
кй 1). 

Ca 54 arătăm ce spune d. Gust. Weigand asupra unei 
lucrări chiar a d-lui Pasca, «Din sufixele româneşti» : 


indispensabilă unu om de 


D. Pascu se ocupă de sufixele—eiu,—ele.—ol, cu cunoscuta 
lui metodă neştiiuţilică, (scrie Weigand) la саге е de con- 
statat numai o harnică adunare de material. Бі are in- 
drazneala (adicu: el—d. Pascu) să numească solida lucra- 
rea lui Fh Capidan. „Ше nominalen Suffixe im Aromuni- 
schen*, care intrece tut ce а scris d. Pascu páuá acum () 
ca o luernre cu totul neserioasü* % (rom. in textul ger- 
man. Меде? Уге ceva mai „kurz zusimmengefasst"* ? 
Si, cu toate acestea, cineva socoti scrierile lui Weigand 
aici ca un letzte Resultat? al ştiinţei germane ?! 


Au făcut greșeli si filologii francezi. Evident 
şi firesc pentru cine nu cunoaște limba románeas- 
cá, Саг cine va tágádui valoarea măreață pentru 
noi a pperii lui Emile Picot, fostul profesor la gc. 
de linibi orientale, mort de curând? Aşa ca un 
exemplu numai! Dar dacă e vorba de greşeli au 
făcut Germanii şi mai sdravene! E destul să a- 
mintesc pe lângă altele cazul aceluiaș Weigand, 
care ajunge undeva cam la concluzia filologică 
următoare: раНарісі vânătă—pallagică rosie! Зу 
Cine nu cunoaște apoi valoarea textelor dialectale 
ale lui Weigand, texte „culese in fuga calului“ 
cum recunoaşte el însuşi? Specialiştii sunt apoi 
convinși de nenumăratele greşeli ale lui Meyer 
Lübke şi alți filologi şi „deutsche Gelehrte", a- 
ritate de cu atât umor polemic si asa Че strălucit 
de d. prof. Af. P&ilippide. ] ы 

Totuşi un lucru se poate constată, ۰ 
Germanii au avut un interes mai mare pentru cu- 
noasterea limbii noastre în studiile lor de filolo- 
gie romanică, pentru că tocmai limba noastră le 
dădea un câmp de studii necercetat prea mult, 
în tot cazul necunoscut cum se cade în occident. 
O dovadă frapantă de interesul şi cunoașterea 
stiintii Germane despre noi ne dă d. Philippide. 
whe din Specialistul Roman la Lipsca, (la cap. 


-. d. Weigand сапй şi-a pus in cap să se facă profesor 
universitar, а avut pruden|a 54.51 aleagă асса specialitate, 
care este mai puţin cunoscuti in lumea apuseană, anume 
filologia гозайпепзса. Sc găsesc este drept, сарша romanisti 
în Germunia şi în Austria. cari, nu питаЁсй cunosc limba 
roman. dar sânt relativ binisor orienta{i in privinţa tutu- 
ror chestiunilor privitoare la filologia română... etc. .Insá 
această ocupatie cu filologia гошапй, este іп dânșii numai o 
unexd, pentrucă grosul activităţii lor se desfășoară pe alte 
terenuri ale romanisticei, mai ales pe acel al limbii si li- 
eraturii franceze”. Am putea spune acelaș lucru cu ex- 
сер а onorabilii a lui Emile Picot, şi poate $ a altora mai 
necunoscuţi, despre Francezi. Acesta e adevărul. Ага exa- 
Herare şi resentimente регіги nici una diu părţi. 

ll. O altă contribuţie însemnată pentru isto- 
ria culturii Românilor, aşa cum au s'o cunoască 
streinii, o dă d. Moses Gaster, filolog amator. 
care a publicat însemnata Christomatie cunoscută 
pentru studiul limbii româneşti. 

D. Moses Gaster a fost însărcinat 54 serie 
pentru Encyclopaedia Britannica articolele despre 
limba si literatura romàneascá. Si d. Gaster, care 
are amintiri neplăcute de la noi, tot pentru felul 
în care пе a mai „cercetat” odinioară se răzbună, 
de “sigur, căci altfel nu se pot explica euormitá- 
file ce le scrie acolo! | 

lată ce găsesc la art. „Eminescu“, 
alte lucruri juste: 


printre 


1) Vezi G. Pascu: „Сп той de a combate“. Arhiva, Таз 
Nov. 1907 si Januar 1908: Abilităţi de Ме d-lui Weigand. 
Vezi Al. Philippide: Specialistul romăn la Lipsca. capit. I. 

2) Weigand în К.Ніксһег Jahresbericht über die Fort- 
schritte der Rom Philol, ХШ 1, HH! si 12 pg. 125: „ВатзА- 
nische Sprache". 


3) Peutru amânuate Philippide, Speciatistul Roman la , 


Lipsea (1. cit.) 
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.Mihail Eminescu (1849—1889. cel mai mare poet romàn 
din veac. al 19-lea за născut Та 20 Decembre în Ipütesti.") 
Nordul Moldovei.“ Până aici tot ar mai merge! Dar сеци 
mai departe: : 

„ЕЕ eră de origine turco-tatar& şi numele lui de familie 
(his surname) eră la inceput Emin ; acesta Ја schiinbal în 
Fiminovici : iar fu urmă in forma românească ۴ 


Ori care ar fi celelalte date, oricât de bune, 
asupra lui Eminescu, ne întrebăm: 1!) interesà 
în primul loc pe Englezi să stie origina lui Emi- 
nescu, fie dânsa şi acea turcotatara? 2) Се va- 
loare poate avea articolul d-lui Moses Gaster 
pentru ştiinţa obiectivă, când d-sa, filolog, se 
сајага de radicalul „Erin“ al unui nume propriu 
5 éeduce ci ar ЇЇ acelaş ca si în cuvintele. 
„Emin-beg“, ,Emin-paga", , Emin- cffendy“, sau 
alte elemente turco-tatare ?! 

Dar să continuăm. lată ce găsesc la pag. 538, 


vol. i din aceeași mare Enciclopedie: 
„Alecsandri, sau Alexandri Vasile (1821 — 90) poct 
liric român. sa născut la Bacău!) în Moldova la 91 lulie 


1821. "Tatăl sáu lui сга spălarul Alecsandri. de origină o- 
vreiască şi italiană! („о/ Jewisand Italian origin“. . etc.]— 
Stim că asupra originei indepártate a familici Alecsandri 
este „controversă“ între cercetătorii nostri (de altfel şi a- 
supra datinei naşterii)! Dar mai la urma urmelor ce in- 
semnitate are asta pentru gingașul bard dela Mircești. 
pentru luptătorul Unirii, pentru reînvietorul arlist al cân- 
lecului poporan, pentru luptătorul pe terenul culturii na- 
jionale, atatea insugiri ce ar ñ interesat în primul loc ре 
Englezi. Or d. Gaster are cevà cu autorul vodevilului 
„Негуси Bocoegin* sau „Lipitorile Satelor* ? Si, insfargit. Пе 
zis întreacăt nu-mi pot închipui cum e in stare cinevă 54 
fie totodată „of Jewis and Italian origin“ ?! Sá nu fie си 
supărare : nu pricep deasemeni сит cinevă poate fi, ¿a fel 
Еогеи-Вот@п!.. De ce oare d. Moses Gaster, care are о 
demnitate respeclabila іп sânul comunităţii israelite din 
Loudra, a ales. tocmai acest lucru si-l arate Englezilor! 
Iată o ciudájenie științifică, ce o las la aprecierea și expli- 
carea 0 !.. 


' Englezii vor reflecta, cetind articolele Enci- 
clopediei britanice, desigur: — Nu sunt în stare 
Românii neaosi să creeze ceva original, pentru 
că Eminescu şi Alexandri, cei mai mari poeti ai 
lor erau, cel dintâi furco-fatar (un compromis) 
cel de al doilea mai practic: evreu si italian! 
Răsfoind mai departe vedem că interesul Ч-іші 


“Gaster pentru poporul si cultura noastră se 14- 


mureşte pe ici-coleă tot mai mult în unele fraze 
accidentale, în aparenţă, din articolele d-sale: 


„Coşbuc... esle poetul nenorocitului ţăran Román, стапсі- 
put numai си пшпеіе şi pe hártie şi pradă unor proprietari 
nesățioși şi a unei administrații medievule.* 


Dacă „ne-am face... Euglezi”, сепа aceste 
şiruri de sinceră compiătimire am putea intr’a- 
Чеуйг crede că Coșbuc ar fi scris cevă despra 
proprietarii nesátiosi şi administraţia „medievală“ 
că el аг fi fost vreun „proletar“ nemulțămit de 
capiiatis..:ul românesc sau capi ask ceva! Nu va face 
impresia cà сенін pe d. Gherea (Critici) іп En- 
glezeste ?... 

Mai bine nu generaliza d.. Gaster o notă tre- 
cătoare dintr’o poezie a lui Coşbuc fără prea 
mare valoare (Noi vrem pământ) în -огі се caz 
mai slabi ca strálucitele lui Idile si Balade, si 
dădea cititorilor englezi, pe scurt, o idee des re 
viata pastorală, idilicá sănătoasă a ţăranului Ro- 
тап — ceea ce caracterizează opera nemuritoare 
a lui Coşbuc. Sá avem însă toată răbdarea, реп- 
tru că d. Moses Gaster ne duce, pe încetul, la 
starea de intuneric a barbariei aproape. Citez: 


„Destul de curios lucru, in literatura românească nu e- 
xisth o singură nuvelă са un plan consecvent; /(.there is 
nol a single nouel in the Rumanian literature with a sustai- 


Ph D. Gaster nu cunoaște adevárul in aceastá priviuţii, 
2) De! Nu tocmai)... 
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ned ріні ;*; nici una саге sa prezinte un studiu al desvol- 
tării caracterului omenesc printre variatele vicisiludiui ale 
vieţii.i) Cauzele acestei slăbiciuni sânt poate condiliil - 
nesigure ale vieţii românești si lipsa unei civilizaţii adanei 
sl vechi, sau ele pot fi găsite în caracterul nestatornic al 
poporului. Oricare «r fl cauze (isi dă cu gândul că nu prea 
se potriveşte cu adevărul n. aut.) poezia se poate in ade- 
vir compară сп асеса а unei națiuni apusene: іп dome- 
niul prozei gi al nuvelei. in particular, trebuie să agtep- 
tam ca viilorul să umple golul care exislă încă.* (1. cit. 
pp. 848 col. I gi Il. art, „Rumania“. Literature). 


Ediţia după care citez din Encyclopaedia Bri- 


tannica e din cele mai recente.. Prin urmare d. 


Gaster, care ştie româneşte, putea ceti nuvelele 
lui Delavrancea, Vlahuţă, Sadoveanu. Briitescu- 
Voineşti, măcar! Sau fiindcă d-sa e filolog putea 
să stie cel putin că Odobescu, unul din cei mai 
mari prozatori, a scris nuvele însemnate că Cons- 
tantin Negruzzi, care reprezintă cu Russo si Ko- 
gălniceanu curentul critic din Moldova, a scris 
cea mai bună nuvelă istorică din românește. În 
nici un caz nu-i eră permis за отка pe „Pserdo- 
kynegetikos* al lui Odobescu! 

„Condiţiile nesigure ale vieţii româneşti?” 
Ce-or fi înțelegând Englezii (înainte de războiul 
nostru cel mare) de ţara noastră? Or fi crezând 
că e o tara de sălbateci cu... poezie occilentalá 
totuși. Ciudat... Si apoi: „caracterul nestatornic 
și schimbiltor al poporului!“ Poporul românesc 
nestatornic si schimbător! Bine-] cunoaşte d. 
Gaster ! 

lată deci câteva pilde culese din prinosul ono- 
rabil al contribuabililor streini la cuitura româ- 
ncască ! Netăgăduit lucru că ута e а poastră, în 
întregime, din două pricini: 1) pentrucă ۵ 
noştri, în loc să se infráteascá, lăsând cduşmă- 
niile personale, spre a face cunoscut streinătăţii 
prin scrieri substantiale și populare ţara şi popo- 
rul românesc — ei se ceartă sau se întâmplă şi 
asta — nu-și dau seama de realităţile elementare 
ale culturii nationale 2). 2) pentrucă statul nu 
consultă pe specialişti în istoria noastră cul- 
turală, ре filologi, etc..., asupra felului cum 
trebuesc organizate şi conduse instituţiile cultu- 
rael românești în streinătate (de ex. seminariile 
pentru limba şi lit. română), statul a făcut o 
politică culturală de căpătuială, amestecând itr- 
teresele vitale ale neamului cu cele vitale ale cine 
știe cărui partid de guvernământ! 

Când va veni oare timpul să se înţeleagă şi 
în ţara noastră adevărul cel mai limpede: cultura 
unui popor nu se face numai; ea se păstrează, se 
îmbogățește, se impune, propagându-se; аге si 
dânsa un struggle for life? Când se va înțelege 
deci că în mijlocul dușmanilor din afară ce ne 
inundă de jur împrejur şi cu atâtea elemente. 
streine de sufletul românesc, înăuntrul {аге avem 
nevoie de o politici culturală solidă si de o prot 
pagani cát mai intensă pentru cultura гота- 
neascá? | i 

Acum în Románia Mare, când idealul nostru 

- nu mai e extensiv ci trebue să fie intensiv lucru! 
acesta trebuie să infioare pe toți cei care muncesc 
cu mintea. Sá nu lăsăm pe mâna streinilor care 
acum nu ne iubesc, nu au nici un interes sá ne ju- 
bească sufletul unui popor care are o menire asa 
mare de acum înainte. 3 


Romulus Demetrescu 


* 


1) Oare d. Gaster no й cunosciiitgl 
Paşti“ a lui Caragiale?... Curios! 

) Se cunoaşte cazul unui profesor imiversitar, care sus- 
ținea că toate elementele balcanice ale iimbi! noastre sânt 
slave! E mal catolic decit... Cihac ' Deasemenen zice cá n^i 
am fi luat teoriile estetice sustinute de Maiorescu dela Ruși 
prin Bulgari he, 
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Mişcarea literară şi culturală in străinătate 


O nouă colecţie literară. 

Henri de Regnief a început pub'icarca unei со: 
lecții de romane, cu scopul de a purifica litera- 
tura de Бапа е şi sensatie si de a pune Ta dis- 
posifia publicului cetitor lucruri care să nu ۰ 
cieze gustul. Nimic mai laudabil si nimic mai fo- 
lositor pentru republica literelor franceze... Nu- 
mai că scriitorii nu se creiază nu se montează ca. 
la fabrică, iar talentele adevărate şi statornice 
tráesc cu greu. în această epocă de comercializare 
a oricărei manifestă; artistice. Si oricâtă che- 
"Asie este numele lui Regnier ре frontispiciul 
cărților editate Че Albert Michel, atmosfera 
morală care domină azi muzele franceze, mo- 
da, usurátatea si graba пан putut face din a- 
ceastă colecție ceeace şi-a propus iniţiatorul. 
Doar titlul de roman literar, după concepția 
autorului impecabilelor poeme si a elegantelor 
romane, nu înseamnă altceva decât a culege din 
supraproductia franceză acele romane care se 
ridică până la edevărata literatură. El vrea să 
nu Не numai p cinematografiare а vietei ci si o 
întrupare artistică, o realizare literară intr'o 
formă nouá.. i 

Am răsfoit câteva din aceste romane iscá- 
lite de nume cunoscute sau de nume care pro- 
mit si mi-am putut lesne dă seama ci visăto- 
rul Regnier l'a făcut decât să se convingă de 
criza care bântue literatura franceză. 

Lucruri efemere, profiluri de femei frumoa- 
se, lume elegantă Че salon, acesta e mediul în 
care se petrec aceste romane. Scriitorul francez 
de azi e ori un cântăreț al eroilor maresalului 
Joffre, ori un cronicar mondain mai mult sau mai 
puțin abil. 

Cu toată bunăvoința, Regnier nu ne-a putut 
da decât scriitori pe care ii are Franţa şi care 
sunt copiii secolului, reprezentanţii efemeri ai 
modei. 

Primul roman, a apărut în 1917. E un ro 
man de războiu întitulat „Ги mest plus rien“ si 
iscálit René Boylesve, nume destul de cunoscut, 
autor destul de fecund si ultimul ales al aca- 
demiei franceze. Odette Jaquelin, o pariziană 
bogată isi pierde bărbatul la începutul războiului 
și de aceea îşi petrece viaţa intr'o tristă văduvie, 
îngrijind bolnavii în spitale si inchizandu-si ۰ 
пеш în fata vieții. „Га nu mai ești nimic“ așa 
isi zice Odette până în ziua când isi dă seama 
că oricum tot с femeie si tânără si că tinere- 
fea ei ar putea face fericirea cuiva, Bovlesve 
caută, aici să evite banului. Odette пи se îndră- 
gosteste, Odette sedă unui orb, care și-a pierdut 
vederea in războiu şi care are nevoie de inán- 
gâiere. Odette nu-și înşală bărbatul deci, ci си 
gándul la el face operá de filantropie sentimen- 
tală.. Trei sute de pagini primesc suspinele O- 
dettei, descrierile anoste şi filosofia de ۰ 
voiajor a lui Boylesve. i 

„La saison de Dupes“ al lui Franci de Alio- 
madre si Tommy Spark e un roman care se ce- 
teste în timpul siestei după dejun. Cu oaresicare 
abilitate poate fi terminat inainte sá se goleascá 
ceasca de cafea. Autorii au ип merit: acela de 
a ne arăta cá un roman se poate petrece tot asa 
de repede ca, ип film de cinematograf.. Autorii 
sunt grabiti.. Nu au timp nici pentru o mai de- 
sávársitá aprofundare psihologică nici pentru o 
desvoltare mai lentă a acţiunii. Un schimb Че 
scrisori intre sapte opt persoane ne transportá 
iar în lumea saloanelor si a diplomaților si ne a- 
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rată în scurt ruptura intre doi amani şi.căsătoria 
tomnatecului don Juan cu precocea fetiță a fos- 
tei sale iubite. Ceilalţi eroi secundari nu vorbesc 
nici ei decât de iubirile lor саге se sfârșesc şi de 
‘cele care încep. lubi:eia e aici un sport care se 
face cu plictiseală şi uneori cu cinism. Calitati 
deosebite literare nu găsim nici aici. Totul e 
scris într'un stil uşor de corespondență, fără cu- 
loare si fără grija adevăratului artist... Singurul 
lucru care se remarcă e ‘poate uneori umorul саге 
e prezent pe ici pe colea şi care ne arâtă că 
autorii trec prin viaţă cu zâmbetul pe buze. 
Romanul Z'Affantideal lui Pierre Benoit е fără 
îndoială superior celorlalte ‘şi ca fond si ca tra- 
tare şi ca formă, şi е deci explicabil că Acade- 
mia Franceză in ultima ei sesiune i-a acordat 
un premiu. Aici nu же mai găsim nici în lumea sa- 


loanelor nici în acea atât de exploatată a răs- - 


boiului ci în lumea plină de soare si de molcomă! 
poezie a coloniilor africane. E povestea singură- 
ЗИП în depărtările Saharei, e descrierea unei 
vieți putin cunoscute sia unei lumi unde sufletele 
izolate ale cuceritorilor și cercetătorilor trăesc 
mai intens decât cele din vârtejul Parisului, Po- 
vestea omorului căpitanului Marhange de către 
de către camaradul său Saint-Avit, e străbătută 
de-un fior de mister si groază care arată că зи- 
fletul omenos, e capabil de aceleaşi păcate, poate 


de mai mari încă chiar si in pustiurile Saharei, ` 


în faţa morţii şi-a necunoscutului. Dialoguri in- 
teresante, discuţii științifice şi descrieri sub- 


tile de conflicte sufletești, fac ca romanul acesta - 


să fie prețuit mai mult ca celelalte. 

Dar má opresc... Romanele Colectiei se în- 
multese treptat. Pentru femeile din lumea mare 
dornice de lectură uşoară nu pot fi decât bine- 
venite, pentru admiratorii adevăraţi ai lui Reg- 
nier nu pot fi de cât un regret: că poetul în loc 
să-şi mai golească sertarele, ia sub aripa pro- 
tectoare a gloriei sale atâtea ۰ 


| т. S. G. 
Insemnări 


Pictorul Aman. Е cel dintâi pictor, care, la 
mijlocul veacului trecut, a încercat să imprime 
creaţiunilor artistice nota naţională. El se soco- 
tește ca adevăratul părinte al picturei româneşti. 
Arta pentru el era numai un mijloc de a servi i- 
deia naţională. A încercat de toate şi desigur 
în portret a reușit mai bine. Dacă n'ar fi îmbră- 
tisat toate ramurile artelor plastice, ar fi creat 
poate opere mai personale, mai unitare şi mai 
superioare din punct de vedere artistic. El a 
croit, însă, un drum nou în cultura noastră artis- 
tică si puterile lui strălucite ғап risipit din prisos 
pentru a întemeia o şcoală naţională în pictură, 
pe care să o admire și streinii. 

Reproducerea operilor за!е e un prinos pe 
care suntem datori să-l aducem personalităţii lui. 


* 


Márágegii. Sărbătorirea marei defensive. după 
doi ani... Mărăşeşti!... Câte amintiri si ce cu- 
cernic cutremur пи trezeşte în sufletele celor ce 
au serbat această aniversară în templul sfânt 
al tăcerii solitare, închişi între patru pereţi, ori 
rázimati de armă, undeva pe malurile Tisei sau 
pipăindu-şi rănile pe pragul undi prispe dela 
țară. Nu ştim care dintre sărbătoriri e mai demnă, 
mai ináltátoare: cea săvârşită cu acevărată pie- 
tate și în tăcere de cei ce-au luptat văile Si- 
retului sau cea cu paradă şi cu discursuri a 
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celor ce (іп să se apropie astfel de ۰ 
si grelele zile ale Mărăşeştilor!... 

Ce greu е să păstrezi curată şi sfântă jertfa 
eroilor? ce аи mantuit Moldova si neamul ре 
văile si colinele din imprejurimea Mărăşeștilor!,,. 


ж 


Un basorelief al lui Stefan cel Mare. 

S'a vorbit de curánd de steagul lui Stefan 
cel Mare găsit la о mânăstrie din muntela 
Athos, Nu stim daci istoricii nostri au cunos- 
tintš si de alte obiecte vechi românești care 
se găsesc încă la mânăstirile de la Sfântut 
Munte. Ne facem în orice caz o datorie a sem; 
nala unele informatiuni primite de la pictorul 
Norocea cu prilejul unei vizite la biserica Dom- 
neascá din Curtea de Argeş. In mânăstirea 
Vatopedon se găsește, în afară de „clopotul 
lui Stefan" si de multe costume preoțești dà. 


‚тийе de domnii si boerii nostri, și un frumos 


relief datorit tot lui Stefan cel mare. Sculp- 
tura reprezintă chipul domnului moldovean $1 
emblema țării, cu capul ce zimbru. Pe piatră 
nu e scris nimic. După explicatiile călugărilor, 
numele lui Ştefan a fost șters din răsbunare 
odată cu secularizarea averi'or mánástiresti de 
către Cuza. Si tot atunci basorelieful a fost 
scos din biserică și exilat intro magazie ре malul 
mării, unde se găsește şi acum. Poate că printr'o 
intervenţie diplomatică, acum cârd toate ţările 
își caută lucrurile de artă înstreinate, am putea 
aduce si noi aici atâtea preţioase lucruri romá- 
пері ce se găsesc la Muntele Athos. Se gûn. 
deste cineva să o facă? A. В. : 


Al. Codreanu reintră in literatura curentă, 
după o tăcere de câțiva ani. Noile sale sonete, 
publicate in /nsemnări Literare, nu-l arată totuşi 
intr'o fază nouă. Poetul se menține іп presti- 
giul pe care 4 Га creiat forma fixă a celor 
patrusprezece versuri, cultivată cu o remarcabilă 
tenacitate şi cu o exclusivă preferință. Sone- 
tele sale cuprind aceleaşi viziuni abstracte ale 
unui intelectual. Rareori vibrația sufletească 
isbutește să înmlădie rigiditatea formei și să 
scalde în fluidul poeziei ideile sale, care, de o- 
biceiu, rămân numai idei exprimate concis în 
ritmul mecanic al versului. La această scădere 
contribue în largă măsură materialul verbal al 
d-lui M. Codreanu, alcătuit din neologisme cu- 
rente şi din termeni intelectuali cu prea puţină 
coloare şi prea puțină muzicalitate. 


~ 


far umbra părintească si regală 
Vorbeşte c'a fost victimă fatală 
Intr'un incestuos asasinat. 


Pentru frumusetea lor, măiesirii realizată, ci 
tam cu admiraţie strofele următoare, Este în ele 
o excepţională putere de a sensibiliza ۱ 
imaginar al timpului. 


Ascult cum veacul pasul şi-l măsoară 
Cu-al ornicului monoton tic-tac i 

Tar clipa, са un negru liliac 

Тїс-{ас- uşor ре zidul vremii sboară .. 


„Рп noaple secolele та пргезоага 
Sin lilieci de-o clipă se prefac 
Tic-tac — din veșnicie se desfac... 

Și iar în veșnicie se strecoară. 


De felul acesta se pot alege din sonetele d.lui 
M. Codreanu câteva modeluri ale genului. W. C, 
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С. Z. Buzdugan: Céatdri de luptă şi de ۳۰ 


Celor ce urmăresc mişcarea  literará din 
p-ovincie le este cunoscut autorul acestui vo- 


iuinaş de versuri. D. С. Z. Buzdugan, е un vechi 
$i entusiast îndrăgostit al artei, si în Galatii 
săi, stăpâniti de vuetul negusto-esc al lui Her- 
mes, a îndrăsnit să aducă, după puteri, un pri 
поз modest muzelor uitate. Revista sa, Dunărea 
de jos, a-apărut ani dz zile si a primit în co- 
Joanele ei inceputurile acelui gingaş poet minor 
care а fost B. Nemteanu. -Dunérea de azi, а 
4-сі Alexand-ina Scurtu, este o continuare а 
pub'i:aiiei d-ui ۰ 

Volumasul de -față cuprind2 versuri scrise 
cu о fierbinte dragoste d: cămin, de religie si 
de pământul patrizi. Sunt strofe curgătoare, 
presărate ісі şı colo, cu prea multă avarific, 
de câteo imagine fericită. Unele din aceste poe- 
zii au devenit populare şi se cântă pe melodii 
de horă. Este, сгефзт, cea mai mare mulţumire 
a sârguinc:osu'ui cântăreţ din Galaţi. N. С. 


Haeckel, Naturalistul-filosof, care credea că 
rațiunea poate ţinea loc lumii sentimentale ce cár- 
mueste omenirea, s'a stins la adânci bătrâneţe. 
О energie de cercetător pozitiv si productiv, în 
tinereta, lasă în urma lui descoperiri preţioase 
Та ştiinţele naturale si în biologie, pe care ллоп?5- 
mul lui diu zilele bátránefelor nu le fate intu- 
neca, Incercăti'e lui de a fura tainele creafiunii 
si da a înzestra omenirea cu o religiune stiinti- 
fică se explică numai prin orgoliul rasei sale, 
orgoliu plămădit dintr’un materialism brut si 
primitiv, pe care inteligenta raselor superioare il 
refuză, Fiosofia lui, care а îmbătat câteva ca- 
pete slate şi la noi, va rămâne ca un document 
al rătăcirii ştiinţei germane. 

In timpul răsboiului s'a identificat cu aspi- 
rajiunile poporului său si a sfidat, alături da el, 
intelectualitatea lumii cu dreptul de stăpânire 
al forţei, în care credea Germania. 


Scrisorila lui Flaubert. Corespondenta poeți- 
lor e întotdeauna’ interesantă pentru, cunoașterea 
vieţii si infelegzerea operei lor. Rareori prezintă 
şi un interes pur artistic şi literar. Flaubert for- 
mează însă o excepție la aceasă regulă. Cores- 
pondenfa lui, publicată mai 4: mult, face parte 
integrantă din opera sa literară, şi e tot atât de 
арг цан de critici si scriitori ca si romanele 
sale. + 

Revue de Paris d'n 15 lulie si 1 August pu- 
biiză un număr de scrisori incd'e ас lui Flau- 
bert. Scrisorile in majoritatea lor adresate d nei 
Jules Sandeau de care era legat scriitorul printr'o 

trainică prielene, au scăpat ca priu minune de 
focul căruia le destinase d па Sandeau si au fost 
puse la dispositia d-lui André Dodest de către 

ouis Loviot, în a cărui posesiune se găsesc, 
Cea mai mare parte din ele sunt din epoca сапа 
Flaubert lucra la Salambo. Dragostea si desin- 
teresul cu care scria se vede din următoarea frază 
desprinsă dintr'o scrisoare: „Scriu asa cum se 
cântă din vioară, fără alt scop d? cât de a mă 
distra“. 

Printre scrisori se găsesc şi câteva adresate 
lui Sandeau rugându-l să sprijine candidatura 
lui Baudelaire la academia franceză. Vorbeşte 
apoi în termeni extrem de elogioşi despre ciclul 
de росте Да lézeude des Sitcies a Jui V. Hugo. 


* 
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Partidul парола! român. Е partidul istoric 
al Românilor de peste munţi care va И га іш 
lupta vieţii de stat a României mari cu o maja 
riiate parlameniară covârșitoare si în care se 
pun atâtea nádejdi de asanare a moravurilor 
olitice din viitor. Şeful acestui partid puternic, 
in ultima conferință dela Sibiu, a fost proclamat 
di. Iuliu Maniu, fetişul politic al mulţimii ce aş- 
teaptă un Mesia, izbăvitor de păcate ‘si impar- 
titor де d-eptate. Aureola de popularitate si de 
încredere ce imprejmue, cu ап рак, fruntea 
celui mai nou şef politic fireşte cá se газ! гдпое 
şi asupra partidului de peste (۰ 

Tinem să semnalám о rezoluiie a conferinţei 
naţionale din Sibiu, care intră „în programul re- 
vistei noastre. Conferinţa, după o chinuitoare 
desbatere, la propunerea unui membru а ho- 
tărit următoarele: 

1. „Conferința partidului nafiona! isi expri- 
mă toată гесиповиша şi- gratitudinea faţă de 
acei valoroşi membrii ai part dului, care, atât 
înainte de războiu cât si în timpul războiulu', 
și-au îndeplinit, în împrejurări prele, toate da- 
torüle naţionale fără şovăire, închinându-și toată 
aclivitatea lor pentru binele neamului. 

9. Бай de aceia, care, înainte de războiu 
sau în cursul războiului, dinir'o concepție gre- 
sid sau dusmănoasă, au luptat împotriva inte- 
reselor vitale ale neamului, trecând an ۳۵۵ 
rile inamicilor nostri si au luptat în contra con- 
vingerilor generale ае poporului nostru si deci 
în contra. partidului nostru national, isi exprimá 


` tontii reprobarea sa si se consideră că singuri 


ғал şters din vieala politică a neamului nostru“. 


Hotárirea înseamnă că partidul national ro- 
тап din Агага! simte nevoia unei purificări in- 
terne înainte de a intra în arena luptelor poli- 
tize din Bucuresti. Dacă va avea puterea morală 
să se prezinte la Constituantă cu elemente Тгип- 


фазе iavulnerabi'e, desigur că prestigiul lui va 
creşte. ; 

Páná acum nu vedem insá nici un semn, cá 
rezoluția dela Sibiu a conferintei najionale se va 


aplica tuturor ۰ 

Cei ce vreau nume за răsfoiască publicaţiile 
din А: да! din cursul războiului. 

Da:o ia de a semnala pe cei viaovaji re- 
viue presei din Агата}. Solidaritatea si disciplina 
de partid nu o poate impiedica dela implinirea 
datoriei. 7. 


Societatea scriitorilor români se stridneste 
din toate puterile pentru a închega rândurile 
scriitorilor şi a le crea un cămin al lor propriu, 
unde să se poată iniàlni si apropia sufletește. 
Spre acest scop sozietatea а inițiat o loterie, 
care va aduce un venit suficient pentru a în- 
trupa așezământul proiectat. Publicu! 6 
е daior să аса sprijinul sáu societății scriito- 
rilor români, care în România întregită e me- 
niiă să aibă un ro! cultural hotăritor. 


O descoperi-e. Desprindem din „Însemnările“ 
Sburătorului aceste rânduri pe care cronicarul 
revistei le scrie despre volumul lui  Niohifor 
Crainic  ,/coanele vremii: „Dio Crainic dove. 
deste că a trecut — mulțuinită răsboiuiui — 
„р 11 axiaşi evo ute observată la majoritatea 
. „Scriitorilor; o apropiere de popo: si de pămân- 
„tul lui, о apropiere de durerile 51 bucuriile 
,unui пеат“, 
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O 'descoperire ciudată. Poetul care în Sesuri 


natale ne-a dat această viguroasă si originală poe- 
zic a legăturii cu pământul, din care a ştiut să 
facă un sentiment nou în literatura noastră, fe- 
ciorul de țăran care a scris pagini atât de fru- 
moase închinate vieţii patriarhale de Ја ţară, scrii- 
torul, insfárgit, despre care s'a spus chiar—e- 
xagerandu- se — сй e un țărănist, pentru croni- 
carul de la Sburăforul, ë un convertit pe care 
numai întâmplător, răsboiul La întors la po- 
porul si la pământul românesc. lată în adevăr 
o descoperire neașteptată, pentru care însă nu-l 
vom felicita pe cronicarul Sburătorului. 

E adevărat că o recenzie e mai putin decât 
critică. Nu obligă pe cineva la prea multă com- 
petentá. E о simplă поща informativă, 
când recenzia încearcă și aprecieri, nu maj e in- 
găduită asemenea ignoranță. Căci desigur ۰ 
rul recenziei din Sburâforu! acum citea cele din- 
tài pagini de Nichifor Crainic. Si ne întrebăm 
dacă dl. Lovinescu nu citește, măcar din curio- 
zitate, ceea ce colaboratorii săi scriu іп Sbu- 
rätorul. Sau şi d-sa е de aceeași părere? 


ж 


"Paul Bourget — Le Justicier -- Fecund са 
întotdeauna, Bourget publică un nou volum de 
nuvele in care rezolvá cu cunoscuta sa artá cáte- 
va interesante probleme psicologice: 

Aceiasi putere de а scormoni sufletele si de 
a descrie cele mai subtile nuanţe de sentiment în- 
tâlnim gi іп această ultimă culegere. 
care deschide volumul, Ze justicier Bourget ne 
descrie lupta mută între doi fraţi care nu s'au 
înțeles şi dintre care unul trece învingător prin 
viață iar altul cade ca un învins, umilit şi împins 
la pierzare de către sufletul înalt si despretuí- 
tor -al celui dintâi. .La Сасйеце“ şi Le carré d'or- 
ties sunt inspirate din viata nobletei degenerate. 
Din cle respiră o caldă simpatie pentru acele 
rare clemente aristocratice si conservatoare care 
se strâng azi în Franţa „sub pașii burgheziei fi- 
nanciare învingătoare.. 


Cartea noua а lui Bourget se citeşte си pla- 
cere si ni-l arăta pe autor tot atât de stăpân pe 
condeiu si pe sufletul omenesc ca si în vechile 


sale scrieri.. 
* 


‘Maeterlinck tipăreşte o nouă carte: „Les 
sentiers dans la montagne" in care îşi strânge 
impresiile şi gândurile sale de războiu. 


ж 


Blasco Ibânez & dat la iveală un nou roman 
Mare nostrem, care e în acelaş timp o glorifir 
kare а mării cu toate frumuseţile ei, precum si 
o povestire melodramatică. Se pare cá si Ibanez 
a fost atras de curentul romanelor de aventuri 
ce-si face tot mai mult loc in literatura euro- 
peaná. 4 р 


Vechii abonaţi ai revistei 
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In „Revue des deux mondes" pe lulie si 
August Pierre Loti isi publicá duioasele sale a- 
mintiri din copilărie. 

ж 


іп Deufsché Rundschau pe Julie а apărut 
un articol al fostului şef al presei din stal: 
majorul lui Mackensen, despre ultimile zile pe- 
trecute în România de către armata’ de ocupaţie 
şi despre surghiunul mareșalului. După ۲۰ 
sirile autorului, ocupanții mau crezut mai mici. 
odată serios în ratificarea de către rege a păcii 
de la Bucuresti.. ; 

L 5. û. 
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Petru Constantinescu, Rolul României în E- 
un articol al fostului sef al presei din stat- 
ral librăria Socec, laşi, 1919, Preţul Lei 5. 

Inginer Victor I. Blásian, Probleme de in- 
dustrie natională, Sibiu, 1919. Preţul: Lei 2. 

George Moldovan, Fragmente din ۳۵۵/۵ in- 
ternatilor, smulşi dela vetrele lor de ideregătoriile 
maghiare 51 duşi prin lumi streine—după intra- 
rea României în războiu, 1916-1918, Tipografia 
„Libertatea“, Orăştie, 1919. Preţul lei 3. 

In această carte cetim unul dintre cele mai 
rusinoase documente semnate ас conducătorii 
Românilor din Ardeal în cursul rásboiului. 


Leonte Moldovanu, Politică de rezisten(d.— 
Biblioteca clubului national liberal din Brăila — 
Zliarul ,Expresul", Brăila, 1919. Preţul Lei 2. 
Mircea Réádulescu, Suflet şi uzinti, Edit. Socecu, 
Bucureşti, 1919. Prețul Lei 5. 


а. Hioniu—Decebal—Drama in 4 acte si 9 
tablouri Tipografia cărţilor bisericeşti, prețul 
5.50 lei. 4 


G. Ilioniu—Vedar — Poem (tragedie). in 4 
acte si 10 tablouri Tipografia cărților .biseri- 
се. Preţul 10.50 lei. 


Basarabia Economică Ап I No. 2. 
Numărul 3 lei. 


Chişinău. 


І. Brucár, /ncercári şi Зи, editura „Cercul 
libertatea“, București, 1919. 


Directoratul scoalelor din Basarabia ne trimite 
trei broşuri, tipărite cu litere rusești, apărute 
în Biblioteca poporului: No. Carte de rugăciuni 
pentru creștinii drept credincioși, No. 2, Car- 
tea cântecetor de (ard, No. 3, Povestire pe scurt 
despre neamul românesc. 

Toate trei brosurile sunt menite să газрап- 
deascá dragostea de citit їпїге táranii románi din 
Basarabia si să le trezească conştiinţa nafiof 
nală. ' ۱ : 


T‏ سس 


„Luceafărul“ din loale provinciile románegti sunt 


rugați a cere revista printr’o carle postală.Se găsesc numere dela 1 Ianuarie 1919. 


BANCA DE SCONT A ROMANIEI 


SOCIETATE ANONIMA. — CAPITAL 20.000.000 LEI 
Sucursale: Constanta, Focsani, Galati, T.-Mágurele, Tulcea si R.-Válcea 


PROSPECT DE EMISIUNE 
40.000 acţiuni pentru sporul de 20.000.009 Lei. 


— — — 


1) Consiliul de Administraţie al Bănci de | 
` Scont.a României а hotărât pe baza art. 6. 


din statutele Băncii să facă emisiune de 
20.000.000 Lei, in 49:000, actiuni noi, la риг- 
циог, pentru sporirea capitalului Báncii la 
suma de Lei 30,060.0co conform votului a- 


dunării generale extraordinare de la 9/22 


Decembrie 1918. Е 

2) Aceste noi actiuni se. vor tribut de 
preferință actualilor acţionari. ai Băncii, în 
proporţie de o acţiune nouă pentru una ve- 
che (art. ; Statute). 


D-nii. subscriitori au dreptul să subscrie | 


Че. odată: 


а) Ireductibil, ре baza dreptului de prefe- 
_ rint&, atâtea acţiuni noi câte acţiuni vechi au, . 


b). Iieductibil, din restul. actiunilor asupra cá- 
тога nu зе va exercita dreptul de preferinţă. 


3): Acţiunile se emit pe cursul de боо Lei " 


bucata, din care 100 Lei se varsă la Fondul 
de rezervă, iar 500 lei se trece a capitala 
Bancii. 

4) Valoarea actiunilor сина sé va. а- 
chita în modul urmăior: 

га). La subscriere 3o%/, de fiecare acţiune 


de зоо lei, adică 159 lei precum "b lei roo: 


de actiune pentru fondul de rezervă. 

“Odată. cu subscrierea se va depune: deo- 
- sibit 6 lei de acțiune pentru acoperirea cHel- 
tuelilor de emisiune. 


Restul capitalulur de. lei 350 de fiecare 


actiune se va vársa là epocele ce se vor fixa 


de către Consiliu de Administraţie. In acest - 


scop termenele de varsiminte se vor publi- 


ca prin Monitorul Oficial si alte ziare-cu o 


lună, înainte de data. fixată \ pentru efectuarea 
fiecărui vărsământ, 

5) Noi acţionari vor avea dreptul pentru 
-anu 1910 la о dobândă de > 79%, carê se va, 
calcula numai la capitalul vărsat al actiuni- 
lor atribuite si se va plăti cu. începere. dela 

15 lanuatie 1920. .- 

Pentru апщетого si următorii câtă vreme 


áctiunile acestui spor de capital пи vor fi. 


complecte achitate se và calcula vărsămite- 
lor efectuate un procent egal cu. dividendul 
cuvenit vechilor acțiuni. 


6) Pentru. vărsimintele neachitate la epo- 
cele fixate se va plăti o dobândă de ۵ 
până la o lună dela data exigibilitátilor. După 
trecerea acestui termen se va proceda con- 
form Condului de Comert. 

) Pentru зибзеченИе ireductibile se vor 
X ata бі acţiunile vechi, spre a se notă 


` pe ele, cà. «s'a exercitat dreptul de p eferinjd». 
' Iu lipsa acțiunilor se vor prezenti, scrisorile 


Institutiunilor unde stint depositate, spre a 
se luă notă de numerile acţiunilor, care vr- 
mează să fie primite la exercitarea dr eptului 


de preferinţă. . 


8) După închiderea са Consiliul 
de Administratie al Dáncii, va [асе терат- 
titia acțiunilor subscrise reductibil . şi va ho- 
tărâ în acelaş timp pentru acțiunile rămase - 
eventual nesubscrise, 
` ду. Subscrierile încep la то. Septembrie 
1919 si durează рапа го Septembrie 1919. 
Consiliul de Administratie isi rezervá drep- 
tul să închidă termenul subscrierii şi mai 
înainte de го Septembrie 1919. Subscrierile 
se pot face la sediul central al Băncii, la 
sucursalele sale. din : 

Constanţa. Galati. Focşani, Tulcea, T.-Măgurele, 
R.- Vâlcea, precum şi la: Alexandria Banca Comercială 
din Alexandria, Buzău Banca Comerțului, Ind. si Agric., 
Bacău Banca Comerțului din Bacău, Bárlad Banca Mol- 
dovei de fos din Bărlad, Băileşti Banca Rurală, Brăila 


Banca Danubiană, Calafat Banca Calafatului, Calafat 
Banca Doljului, Caracal Banca Caracal, Caracal Banca 


` Remanaji, Сагасај Banca Comercială şi Agricola, Cam- 


pina Banca Câmpina, Corabia Banca Corabia, Cralova 
Banca Olteniei, Craiova Banca României, Craiova Cre- 
ditul Oltean, Drăgăşani Banca Drâgoeşti din Drăgășani, 
Fălticeni Banca Sucevei din Fălticeni, Călăraşi Soc. 
Cooperativă „Dunârea“, Giurgiu Banca Dunărea, Низ! 
Banca Albina. lași Banca Dacia, lagi Banca Iașilor, 
Piteşti Banca Populară din Piteşti, Pioeşti Banca Cen- 
tralà din Ploaşti, P.-Neamt Banca Indu:t. şi Comercială, 
Roștori de Vede Banca . Roşiori, Roman Banca Roma- 
nului, R.-Sárat Banca Creditului Râmnicean, Slatina 
Banca ш Slatina Banca Slatina, T -Severin Banca 
Severinului, T.-Severin Banca Cemercială din T.-Se- 
verin, Târgul Іш Banoa T.-Jiului, Teouci Banca Te- 
cuciului Vaslui Casa de Credti din Vaslui, Târgovişte 
Banca Comerciată şi Industrială 


Consilul de Administraţie 


„NAȚIONALA“ 


Societate Generală de Asigurare în Bucureşti 
FONDATA LA 1882 


Capital de acțiuni deplin vărsat Lei 3.000.000, — : | Daune plătite dela 1۵۳۵۵۲۵۵ Socie- 
Fonduri de rezervă . . . . . + . 35.111.315,36 Wii: Геј. . . „. . „ . . 138.008.000, - 


„NAȚIONALA“ Primeşte asigurări în ramurile : . 
INCENDIU, GRINDINA SI TR 'ANSPORT 


ASIGURĂRI ASUPRA VIEȚII in conditiunile cele mai avantajoase: 
Caz de moarte, supravieţuire, zestre, rente viagere, ек. 


Asigurări contra riscurilor de războiu în ramurile „МАТА 51 TRANSPORT“ 
—— 

Informafiuni ia Sediul social : Strada, Paris No 12 (Palatul Societății) 

Cc şi la Reprezentanţii Generali pentru Bucuresti 

D- -nii V. M. GOGALNICEANU & 1. NEGREANU 


“іп Strada Paris No. 12 
AGENTII IN TOATA TARA 


„LUCEAFARUL“ 


SOCIETATE ANONIMĂ ROMÂNĂ PE ACŢIUNI 
BUCUREȘTI. NUMA POMPILIU, 7—9 
CAPITAL LEI 2.000.000 DEPLIN VĂRSAT 


er F 


INSTITUT DE ARTE GRAFICE, CASA. DE EDITURA 


ЕХЕСОТА TOT СЕ ATINGE RAMURA 
CONFECTIUNILOR DIN HÂRTIE. ȘI CARTON 


 LITOGRAFIE уэ LEGATORIE 
CARTONAGE 12:12 PAPETARIE 
TIPOGRAFIE E REGISTRE. 


.. — 


Preţul 4 iei. 
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„NAŢIONALA i 

Societate Generală de Asigurare in Bucuresti | : 
FONDATA LA 1882 : 

Capital de acţiuni deplin vărsat Lei 3.000.000, — Daune plătite dela fondarea Socie- | : 

: | Fonduri de rezervă . 2.2.2... 35.711.315,36 | ti: Deb ее. 136.680 G02 Es 
„NAȚIONALA“ Primește asigurări în ramurile: : 

INCENDIU, GEINDINA SI TRANSPORT 

ASIGURÁRI ASUPRA МЕТИ in conditiunile cele mai avantajoase: E 

Caz de moarte, supraviețuire, zestre, rente viagere, etc. А 

Asiguréri contra riscurilor de războiu în ramurile „МАТА 51 TRANSPORTS : 

-Ep : 

Informatiuni la Sediul social : Strada Paris No. 12 (Palatul Societăţii) - . 

si la Reprezentantii Generali pentru Eucuresti | : 

D-nii V. M. GOGALNICEANU & 1. NEGREANU i 

: in Strada Paris No. 12 | : 
AGENTII YN ГОЛТКА PARA | : 

RO EUR E REN или все NOW NEN ORE ш эшш ns... „ass, 
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. „LUCEAFARUL: ` 

. SOCIETATE АМОММА ROMÂNĂ РЕ ACȚIUNI : 

я BUCURESTI. NUMA POMPILIU, 7- 9 2 

Е CAPITAL LEL 2.000.000 DEPLIN VARSAT Ы 

в de ç x ` > 

; INSTITUT DE ARTE GRAFICE, CASA DE EDITURA А 

в EXECUTA TOT СЕ ATINGE RAMURA а 
= CONFECTIUNILOR DIN HÂRTIE ȘI CARTON ۳ 
: LITOGRAFIE г” LEGATORIE | 

J CARTONAGE a PAPETARIE 8 

a TIPOGRAFII Du. REGISTRE 7 
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